BIBLIOTEKARZ

CZASOPISMO POSWIECONE SPRAWOM BIBLIOTEK i CZYTELNICTWA

wydawane przez
STOWARZYSZENIE BIBLIOTEKARZY POLSKICH
oraz BIBLIOTEKE PUBLICZNA m st WARSZAWY

ROCZNIK XXII nr 6 Czeririec 1955

MIGUEL DE CERYANTES SAAYEDRA
1547 — 1616

»Nieuprzedzony czytelniku, mozesz- wierzy¢ nie zadajac przysiegi, iz
chciatbym, aby ta ksigzka, dziecie rozumu, byta najpiekniejsza, tak wy-
tworna i roztropna, jak tylko to sobie mozna wyobrazi¢... Chciatbym
da¢ ci historie prosta i bez dodatkéw, bez prologu dla ozdoby, bez nie-
zliczonej ilosci sonetéw, epigramow i luierszy pochwalnych, ktére zwy-
kle umieszcza sie na poczatku ksigzek... Nalezy wiec starac¢ sie po prostu”
by wypowiedz i okresy wypadty dzwiecznie i $wiezo przy pomocy stow
jasnych, popraionych, dobrze uzytych..., by czytajac opowies¢, melan-
cholik usmiechnat sie, wesoty stat sie jeszcze weselszy, by prostak nie
znudzit sie nig, roztropny zachwycat sie pomystem, powazny nie zlekce-
wazyt jej, a rozumny nie omieszkat pochwalié.

C6z mogt stworzy¢é méj umyst jatowy i Zle ksztatcony, jesli nie opo-
loies¢ o cztowieku suchym, pomarszczonym, fantascie, petnym réznych
mysli, ktéorych nikt inny nigdy nie wyimaginowatby sobie? Zdarza sie,
iz ojciec ma syna brzydkiego i bez wdzieku, ale mitos¢ przestania mu
oczy i nie pozwala widzie¢ jego brakéw... Ja jednak nie chce i$¢ za ogoél-
nym pradem i bltagac cie... ze fzami w oczach, aby$ przebaczyt lub udat,
ze nie dostrzegasz brakéw u mego syna. Przeciez nie jeste$ jego krewnym
ani pfzyjacielem... datego tez mozesz ‘powiedzie¢ o tej historii, co ci sie
tylko bedzie zdawato stuszne, bez obawy, ze cie spotwarzg za stowa zie,
albo tez nagrodzga za dobre, ktére o niej powiesz”.

Wyijatki z przedmowy do ,Don Kiszota“



Proj. dr Zofia Szmydtowa
Warszawa

ROCZNICA DON KISZOTA =

Szeroka popularnos¢ Cervantesa wigze sie Scisle z jego arcydzietem,
ktérego czes¢ pierwsza wyszta w r. 1605 w Madrycie osiggajac powodze-
nie, nie majace sobie réwnego w dziejach Hiszpanii. Ksigzke rozchwyty-
wano; postacie powiesci weszty w pamie¢ narodu i pozostaty w niej zywe
do dni naszych. Don Kiszot zdobyt sobie w ciggu stuleci stawe naj-
gtosniejszej powiesci Swiata, a dzisiaj, po trzystu piecdziesieciu latach
zyskuje wielka rocznice obchodzong w skali $wiatowej. Za dzietem bo-
gatym, ztozonym, dajacym rozlegty obraz kraju i ludzi stoi cztowiek, ktoiy
na wielkiego tworce wyrastat w niedostatku, w niebezpieczeristwach woj-
ny, V/ piecioletniej niewoli u afrykanskich korsarzy i w dtugiej wal-
ce o chleb codzienny w kraju. W miodosci dzielny zotnierz, bohaterski
przywodca ucieczek spéttowarzyszy niewoli, potem komisarz prowianto-
wy objezdzajacy kraj na wynajetym mule, nocujacy po karczmach,
w ktoérych nie byto t6zek,, a i zywnosci nieraz brakowato, wreszcie autor
drukowanych i krgzacych w odpisach dziet, mimo stawy pisarskiej bied-
ny, bez stanowiska, bez spotecznego znaczenia w ojczyznie, poznat Cer-
yantes granice sit jednostki i twarde prawa zycia. W czasie swego urze-
dowania narazit sie na klatwe koscielng i na wiezienie za rekwizycje
zboza z débr duchownych, uwazat bowiem, ze kto wiecej posiada, powi-
nien takze wiecej dac¢ panstwu. Stykat sie z ludzmi réznych ras, narodo-
wosci i srodowisk socjalnych, a ze mial braterski stosunek do kazdego
cztowieka, rozbijat $miato sztuczne przedziaty stworzone przez imperia-
lizm hiszpanski i przez inkwizycje.

W czasie masowego wysiedlania Mauréw Cervantes przedstawit
w Don Kiszocie sympatyczng rodzine Rikote'a i w usta jego wiozyt
pochwate tolerancji religijnej, panujacej w Augsburgu, co pod rzgdami
inkwizycji byto aktem wielkiej odwagi. Od siebie wypowiedziat doniosty
sad, ze Maur przy pomocy rozumu doszedt do poznania prawdy, uznanej
przez chrzescijan za objawiong, czynigc przez to rozum ludzi sprawdzia-
nem prawdy. Upononiat sie o krzywde Murzynéw, gdy przez usta Don
'Kiszota stwierdzit, ze obdarza sie ich na staro$¢ wolnoscig oddajac na
pastwe gtodu. W noweli Rozmowa Psow wzigt w obrone kobiety,
zwane czarownicami, oskarzone o kontakty z diabtem, ofiary $rednio-
wiecznego zabobonu.

*) w artykule przyjeto tradycyjng forme: Don Kiszot. Oparta ,iest ona na daw-

nej wymowiiie hiszpanskiej. Dzi§ Hiszpanie wymawiajg: Don Kichote, stad. wywodzg
sie uzywana u nas réwniez forma: Don Kichot.
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Ceryantes posiadt w wysokim stopniu trudng umiejetnos$¢ patrzenia
na wiasne stabosci w ten sam sposdb, jak tatwo jest patrze¢ na stabosci®
innycti, a co dziwniejsze, krytycyzm nie zniectiecit go do samego siebie
ani do Swiata. Umiat rozesmiac¢ sie swobodnie z wiasnycti najszlactietniej-
szycHl ztudzen i pomytek. Refleksja nie sttumita w nim aktywnosci, wraz-
liwos¢ i serdecznos$¢ zjednoczytly sie z tmrtem i odpornoscig. Miat 57 lat
gdy wydawat pierwszg czes¢ DonKiszota, 67 — gdy wydawat druga.
Z duma pisat, ze wiek nie zdotat naruszy¢ twardego pnia jego talentu
1 ze powies¢ swa stworzyt na kazda pore i na wszystkie czasy.

Don Kiszot znany jest na ogét, i to nie tylko u nas, z przerébek
dla mtodziezy. Catos¢ bowiem przez swa réznorodnosc i rozlegtos¢ obrazu,
a zwilaszcza przez gre ironii, komizmu i humoru wymaga od czytelnika
nie tylko $ledzenia toku akcji, ale i wnikliwego chwytania zmiennosci
nastrojow, aluzji autora i niezréownanych tak w tresci jak w formie dy-
skusji Don Kiszota z Sanczo Pansa.

Naliczono w powiesci az 669 postaci. Sg wsrdd nich chiopi, robotnicy,
szlachta uboga, $rednio zamozna, magnaci i duchowienstwo, a takze lu-
dzie réznych zawodow: zoinierze, policjanci, aktorzy, literaci, kryminali-
sci, rozbdjnicy. Na plan pierwszy Ceryantes wysunat dwie postacie: Don
Kiszota i Sanczo Panse. Pierwszy to ubogi szlachcic, ktéry rozczytujac
sie w romansach rycerskich zatracit zmyst rzeczywistosci i zapragnat
w pojedynke, jako btedny rycerz, uwolni¢ Swiat od krzywdy i bezprawia,
drugi to wiesniak spragniony przygody, marzacy o zdobyciu wielko-
rzadztwa na jakiejs wyspie, niby ktéry$ z Hiszpanéw zdobywajacy wy-
sokie stanowisko za oceanem. Don Kiszot niezaleznie od manii rycerskiej
jest nie tylko cztowiekiem dzielnym i szlachetnym, ale jest takze poza
granicami manii $wiattym humanistg. Sanczo okazuje i bystros¢ i nie-
zwykta chtonno$¢ mysli. W obcowaniu z Don Kiszotem wyzbywa sie za-
bobonéw, uczy sie mysle¢ logicznie. Obaj nieroztgczni wedrowcy, roz-
dwojeni wewnetrznie, mierzg ie wcigz na nowo z rzeczywistoscig, raz
Smieszni wskutek swych ztudzen, to znéw godni podziwu. Kioca sie i go-
dza, coraz blizsi sobie, coraz serdeczniej ze sobag zwigzani. Stykajag sie
w swych wedréwkach z dobrocig ludzi prostych i z sadyzmem arysto-
kratycznego dworu, stajg sie przedmiotem ztosliwej gry pary ksigzecej,
ale wychodzg z tej gry jako triumfatorzy. Sanczo w roli gubernatora na
zmyslonej wyspie Baratairii okazuje sie wladcg madrym i sprawiedli-
wym, Don Kiszot jego $wietnym przewodnikiem i doradca. Po rzadach
Sancza zostajg ustawy zwane Konstytucjg Sanczo Pansy, a marszatek
dworu wypowiada o catej tej maskaradzie jakze znamienne stowa: ,Zto-
sliwy zart obroécit sie w prawde, a wySmiewacze sami sie oSmieszyli“.
Rzady Sancza i teorie rzadzenia Don Kiszota przeciwstawit Ceryantes
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hiszpanskiemu systemowi kolonialnemu. Ujawnit w powiesci pasozytni-

Itctwo spoteczne, dziaianie protekcji i przekupstwa, ktére sprawity,” ze lud-
no$¢ szukata nieraz sprawiedliwego rozstrzygniecia sporéw u wodza ban-
dy rozbdjniczej.

Cervantes utrzymat swa opowies¢ w tonie swobodnej gawedy prze-
platajac ja Swietnymi rozmowarnd bohateréw z zachowaniem cech jezyka
ludowego Sancza, szczeg6lnie bogatego .w przystowia. Sparodiowat
w przemowieniiach Don Kiszota styl romanséw rycerskich. Walka z t3rm
stylem, wedtug trafnej uwagi badacza radzieckiego Stiepanowa, nosi
charakter walki o realizm i o demokratyczny jezyk literacki.

Don Kisz ot przez swe wartosci ideologiczne i artystyczne prze-
mawia do nas prawda o cztowieku, widzianym w wewnetrznych sprzecz-
nosciach i prawda o zyciu spotecznym, ktérego nie moze napTawié¢ naj-
szlachetniejsza jednostka oderwana od realnej rzeczywistosci.

Zofia Szmydtowa

Stefan Kotarski
Warszawa

PRACOWNIK BIBLIOTEKI A CZYTELNICY
(P,are uwag o stylu pracy bibliotek naukowych)

Gdyby kto$ poswiecit troche czasu i fatygi na zebranie ilustracyj
wnetrz dawnych ksiegozbioiréw, tatwo mégitby zauwazy¢é pewne powta-
rzajace sie szczego6ty. Otdz prawie zawsze gdzie$s wysoko na drabinie lub
na galerii magazynu wystepuje obcigzony olbrzymimi kluczami' biblio-
tekarz. Czytelnik zas$ — o ile w ogéle go namalow®amo w pustych prze®
waznie lektoriach — siedzi samoitny w przyzwoitej odlegtosci od biblio-
tekarza wsréd foliatbw przymoicowanych tancuchami do pulpitow.

Z dzisiejszego spotecznego punktu widzenia obraz taki jest dla owych
czas6éw najistotniejszy: ta absolutna obojetnos¢ bibliotekarza w stosunku
do czytelnika, to fizyczne i duchowe oddalenie dwéch jednostek ludz-
kich, ktéorych ksigzka nie tgczyta a dzielita, te wielkie klucze symbolizu-
jace jedyna role bibliotekarza, zazdrosnego str6za skarbéw i te nieru-
chome libri catenati skute tancuchami nie tylko dla ochrony
przed ztodziejami, ale przede wszystkim dla zwezenia, dla ograniczenia
kregu czytelnikéw.

Praca biblioitekarza we wszystkich epoka'ch ustrojowych, niestety
byta dotad =zawsze tylko $ciesniona do roli egoistycznego™ maniaka
ksigzkowego, dbajgcego oczywiscie o to, aby owady li ple$snie nie uszko-
dzity pergaminéw, ale jeszcze baczniej o to, aby na nich nie spoczeto oko
ciekawego rywala.

Nieufnos$¢ do czytelnika, do cztowieka dnia dzisiejszego dotad jest ce-
cha charakterystyczng owych zaprzysiegtych formalistycznych katalogi-
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zatorow, ktorych jeszcze tu i 6wdzie spostrzegamy w murach naszych
bibliotek, a ktérzy sami nie dostrzegaja cedu tej drobiazgowosci, traktu-
jac swoj odcinek pracy jako sztuke dla sztuki. Takiego rutyniste poréw-
na¢ trzeba z cyzelatorskim jubilerem, obojetnym na uzytkowos$¢ klejno-
tu, a czutym jedynie na jego oryginalnos¢ i wairtosciujagcym go wedtug
czasu zuzytego na szlifowanie. Taki jubiler oslept nad kamieniem szli-
fierskim; takiemu bibliotekarzowi zniknat czytelnik za regatami, karto-
tekami i pudtami katalogowymi. Stare przyzwyczajenia przybieraja wte-
dy jaskrawe formy w stosunkach z czytelnikiem, ktérego nie traktuje sie
jako towarzysza drogi do socjalizmu, ale jako zto konieczne, zto, od kt6-
rego nalezy sie odgrodzi¢ nieprzekraczalnymi barierami, formularzami,
optatami. Niedawno na naradzie produkcyjnej jednej z wiekszych biblio-
tek naukowych stolicy pewien pracownik naukowy poswiecit pare chwil
osobistym wspomnieniom, podkreslajac, ze jako student w murach bi-
bliotecznych czut sie zawsze samotnym i opuszczonym, bo nikomu z éw-
czesnych bibliotekarzy nie przyszto na mys$l zainteresowac¢ sie nim, po-
dejs¢, zaproponowa¢ pomoc i rade. Do dnia dzisiejszego praca w dziale
udostepniania uwazana jest przez niektdrych pracownikéw za co$ gor-
szego, za nizszg kategorie zaje¢. Sam bytem sSwiac&iem, jak pracownica
jednego dziatu specjalnego zobaczywszy kolezanke przeniesiong do wy-
pozyczalni, zatamata rece wotajac ze zgrozga: ,,Za c6z paniag tak ukarano?".
Tym pozostatosciom czaséw minionych nalezy stanowczo potozy¢ kres.
Zmiana wiec stylu pracy — to isitotna réznica miedzy starym a nowym,
miedzy dawnymi a nowymi laty w bibliotekach.

Pamietajmy zatem: miedzy bibliotekarzem a czytelnikiem jak naj-
mniejszy dystans, ale jednoczesnie jak najdalsza odlegtos¢ miedzy biblio-
tekarzem a biurokrata. Jeden z moich bliskich przyjaciét bibliotekarzy
bardzo sie obraza, gdy méwia mu w domu, ze idzie ,,do biura“ i zawsze
nader skrupulatnie pioprawia: ,,Nie do biura ide, tylko do biblioteki, a to
jest zasadnicza rdznica, bo nie jestem biurokratg, ani nawet urzednikiem,
a czyms stokro¢ od nich bardziej zwigzanym z zyciem, jestem biblioteka-
rzem“. | sadze, ze w tych poprawkach nie kryje sie zadne maniactwo, ze
to jest samoobrona przed cieniem podejrzenia o jaka$s papierkowg robote.
Tutaj tkwi zrodto owej znanej niecheci bibliotekarzy do prac administra-
cyjnych. W wydziatach bibliotecznych, w samodzielnych referatach i in-
nj-ch komoérkach kierowniczych daja sie bowiem zauwazy¢ dwa zjawiska;
czes¢ urzednikow gorgco pragnie powrotu do biblioteki, wedtug ich okre-
Slenia —e,,powrotu do zycia“, a druga cze$¢ wyzywa sie zza biurka, zale-
wajac teren potokiem zarzadzen, okélnikéw i statystyk nie zawsze maja-
cych witasciwg baze.

Jednym 1z ostatnich polskich przedstawicieli bibliotekarzy starego
typu byt skad ingd zastuzony historyk, Tadeusz Korzon, dyrektor Bi-
blioteki Zamoyskich w Warszawie w latach 1897— 1918, ktory kroétko
T weztowato mial zwyczaj zatatwiaé sie z czytelnikami, mianowicie kaz-
demu z nich niezmiennie oswiadczajac bez sprawdzania w katalogach:
»1dZ do domu, kochasiu, tu nic dla siebie nie znajdziesz".

Ale to byto 40 lat temu. Niewatpliwie, przez prawie po6t wieku Swiat
zdazyt sie nieco zmieni¢. Lecz réwniez nie ulega watpliwosci, ze do dnia
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dzisiejszego daje sie jeszcze, stysze¢ zdanie, ze przed kurzem bibliotek za-
trzymuja sie wszystkie spory i walki, ze biblioteki opierajg swoje istnie-
nie na bezstronnosci, ze juz Pliniusz Starszy wyrazit opiaie, iz zadna
ksiiega nie jest tak zta, aby w niej nie byto nic dobrego.

Tymczasem witasnie z tego rodzaju fatszywych zatozenn ,bezstronno-
sci“ narodzit sie typ bibliotekarza-kosmopolity, ktéry wyrusza na podbdj*
Swiata z biblia w jednej rece, a krwawg sensacjag w drugiej. Z tak poj-
mowanego zawodu zrodzity sie tendencje rzekomej apolitycznosci i nie-
wiasciwego obiektywizowania w bibliotekach, szkodliwy zwyczaj jedno-
czesnego podawania czytelnikowi dwoéch dziet biegunowo przeciwstaw-
nych. Takie przebrzmiate tendencje stworzyty owych bibliotekarzy, dla
ktérych najdoskonalszym sposobem porzadkowania zbioréw byty 24 lite-
ry alfabetu, albo kolejnos¢ dat chronologicznych czy cyfr klasyfikacji
dziesietnej, dla ktérych szczytem ‘informacji jest zakomunikowanie czy-
telnikowi, czy dana ksigzka jest w posiadaniu biblioteki, czy jej nie ma.

Warto przypomnieé¢, ze na Miedzynarodowym Kongresie Bibliotekar-
skim w Madrycie w roku 1935 hiszpanski filozof burzuazyjny Joézef Orte-
ga y Gasset, batwochwalczo wpatrzony w niemiecki neokantyzm, pro-
pagowal stworzenie nowej techniki bibliograficznej, jakiego$ $cistego
automatyzmu. Tymczasem 20 lat wczes$niej, bo w 1914 roku Witodzimierz
Lenin opracowat bibliografie marksizmu, klasyfikujagc i krytykujac ja
w oparciu o kierunki ideowe. Tym sposobem u progu Il wojny Swiatowej
bibliotekarstwo staneto na rozdrozu: okazato sie bowiem, ze nadszed}
czas rozstrzygniecia, czy wszelkie formy informacji bibliotecznej trak-
towac ilosciowo, wyczerpujaco, na podstawie znamion formalnych, czy
jakosciowo, wartosciujgco, na podstawie analizy tresci. Faszyzujgcy obéz
polityczny poszedt za pierwszy koncepcja, demokratyczny i socjalistycz-
ny ob6z — za drugim rozwigzaniem.

Zachodnie pojecie stuzby informacyjnej dotad ogranicza sie jeszcze
do obiektywnego rejestrowania wszystkiego, co bibliotekarzowi wpada
w rece, a zatem rowna sie maszynowej pracy automatycznej centrali te-
lefonicznej. Skutkiem tego w pojeciu burzuazji zachodniej bibliotekarz
stat sie urzednikiem,, biurokrata, segregatorem, maszynag, a nie myslacym
i planujacym kierownikiem czytelnictwa, nie $wiadomym wychowawca.

Alfa i omega wiedzy o ksiazce dla amerykanskich i zachodnio-euro-
pejskich kregéw bibliotekarskich — a do wczoraj takze dla wielu biblio-
tekarzy polskich — byty trzy tomy Fritza Milka'u'a ,,H a n d b u ch
der Bibliothekswissenschaf t* drukowane w latach
gwattownej faszyzacji Niemiec. Milkau $ciesnia teorie bibliotekarstwa
do wyktadu o zewnetrznej stronie ksigzki i ksiegozbioru (I tom — 900
stron), o gmachu bibliotecznym, o technicznej organizacji zbioréw, o ad-
ministracji i statystyce (Il tom — 800 stron), a w najgrubszym, trzecim
tomie o 1100 stronach, szczeg6towo omawia historie bibliotek, wykresla-
jac z dziejow bibliotekarstwo krajoéw stowianskich i — co gorzej — cat-
kowicie ignorujac kwestie wychowywania czytelnikéw, ideowego oddzia-
tywania ksigzek i ksiegozbioréw. W ogdle stowo ,,czytelnik" bardzo rzad-
ko ukazuje sie na 3 000 stron tego podrecznika. Wyraznie chodzito o to,
azeby bibliotekarz byt Slepym wykonawcg woli klasy panujgcej, azeby
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przyzwyczait sie¢ mechanicznie przekazywa¢ produkcje ksiazkowa kapi-
talizmu. O tym warto nie zsapominaé, choéby z tej przyczyny, ze wielu
polskich bibliotekarzy do niedawna z tego wiasnie ,zrddetka" czerpato
sv70ja wiedze o ksiegozbiorach.

Na wszechrosyjskiim zjezdzie bibliotekarzy w 1948 roku przeszto poto-
wa uczestnikéw brata czynny udziat nie gdzie indziej, ale wtasnie w obra-
dach sekcji pracy z czytelnikiem. Na kursie”konferencji bibliotekarzy
polskich w Krynicy w roku 1951 uchwalono 25 punktéw rezolucji,
a w tym 8 poswiecono zagadnieniom pracy z czytelnikiem. Na 22 skryp-
ty Korespondencyjnego Kursu Bibliotekarskiego, wydawane od roku
1951 do 1954 przez Zwigzek Bibliotekarzy i Archiwistow Polskich, 10
omawia tematyke pracy z czytelnikiem. A zbiér zatytutowany ,Biblio-
tekarstwo czechostowackie", majacy speini¢ role nowoczesnej encyklo-
pedii bibliotekarskiej, zostat tak surowo skrytykowany na konferencji
ideologicznej bibliotekarzy naukowych Czechostowacji w czerwcu 1952
roku — miedzy innymi dlatego, ze, przygotowany przez stare pokole-
nie bibliotekarzy wychowanych w innym ustroju i przyzwyczajonych
do innej roli ksiegozbioréw, w karygodny sposéb zlekcewazyt sprawe
pracy z czytelniMem.

Jezeli zgodzimy sie z twierdzeniem, ze celem pracy nowoczesnego bi-
bliotekarza jest czytelnik, a nie ksigzka sama w sobie, ze bibliotekarz
stuzy zywemu cztowiekowi, a nie martwym $ladom czcionek odbitym na
martwym papierze, jezeli to twierdzenie bedziemy w ten sposéb pojmo-
wac, ze ksigzka w reku bibliotekarza jest tylko srodkiem, prowadzgcym
do mobzgu, do psychiki czytelnika — to zrozumiemy, ze najpierwszyrn
i najwazniejszym obowigzkiem bibliotekarza jest informacja.

Oczywiscie nie ma lepszej i gorszej pracy w bibliotece, bo kazda,
z tych prac powinna mie¢ cel ostateczny: stuzbe dla czytelnika. Zle, na-
iWet bardzo zle pracuje ta biblioteka, ktérej biuro katalogowe, Kktorej
dziat opracowania toczy spory na temat kropki czy $rednika, duzej czy
matej litery na karcie katalogowej, zamiast zastanawia¢ sie nad tym,
czy sporzadzono wystarczajgcq ilos¢ odsytaczy, lub z jakimi problemami
wystgpi¢ na naradzie czytelniczej. Dla czytelnika jest sprawg obojetna,
czy cyfry na karcie katalogowej sa rzymskie czy arabskie, czy dopetnie-
nie skrétéw ujete jest w nawias okragly czy kwadratowy, ale bynaj-
,mniej nie jest obojetne, jak dtugo szuka on w katalogach sygnatury po-
trzebnej ksigzki. W jego przekonaniu tym lepszy jest katalog, im wiecej
posiada odsytaczy, im mniej jest skomplikowany, im tatwiej w nim na-
trafi¢ na zadany tytut.

Skoro podkreslamy, ze nowoczesny bibliotekarz musi by¢ pedagogiem
i propagandzista, to jednoczes$nie stwierdzi¢ trzeba bez niedomoéwien, ze
w bibliotekach réznych typow nie ma zasadniczej réznicy miedzy_zada-
filiami i formami pracy z czytelnikiem — jak to stusznie wysuneta dy-
skusja podczas zjazdu krynickiego. Niewatpliwie trzeba dostosowaé sde
do poziomu umystowego przecietnego czytelnika, ale $rodki, przy pomo-
cy ktérych do niego trafiamy, moga by¢ bardzo rézne. | od pracy z czy-
telnikiem, od propagandy wtasciwej ksigzki dla
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wtasdciwego <czytelnika nie moze uchyli¢ sie zadna biblio-
Jtelra

Totez od obowigzku propagowania ksigzek wartosciowych bynajmniej
,nilie moga by¢ wolne i biblioteki typu naukowego. Dlaczego? Po prostu
.dlatego, ze wbrew temu, co kiedy$ powiedziat Pliniusz, zgadzamy sie
chyba wszyscy, ze ksiazki sg zte i sg dobre. Kazda zta ksigzka, ktéra do-*
stata sie w niewlasciwe rece wyrzadza niepowetowanag szkode catemu
spoteczenstwu. Szkodnictwem nazwiemy kazda nieprzemys$lang oidpowiedz
na kwerende, szkodnictwem jest kazdy bilad ideologiczny w katalogu
rzeczcowym. | bibliotekarz nie jest od tego, aby kazdemu czytel-
nikowi udostepniall k az d a ksigzke, cho¢by nawet naukowa. Nato-
miiast bibliotekarz jest od tego, aby zwré6ci¢ uwage czytelnikowi na do-
bra ksiazke, wyjasniajaca ostatnie zdobycze postepowej nauki. Przy tej
sposobnosci narzuca sie jedno sprostowanie; nieprawda jest jakoby na-
uka nie wymagata reklamy. Przeciwnie, dzisiaj kiedy ustréj spoteczny
i polityczny opiera sie na nauce, niewiele znajdzie sie probleméw wy-
magajacych baczniejszej uwagi i prawidtowszego ustawienia, jak naukni.
Stad dazenie, aby wszystkie biblioteki naukowe byty jednoczes$nie biblio-
tekami publicznymi, stad hasto ,frontem do prostego czytelnika". A wiec
zle widziana jest biblioteka, ktdra odtrgca pewne kregi czytelnicze, ktéra
nie podsuwa dobranej literatury popularnonaukowej swoim pracowni-
kom fizycznym, ktéra w planie pracy nie przewiduje opieki nad racjona-
lizatorami, ktéra nie troszczy sie o dobdr lektury samoksztatceniowej.
Jesli w spisie czytelnikéw biblioteki np. ktérejS Akademii Lekarskiej
nie ma ani jednego pracownika fizycznego, gonca, wozZznego, nizszego la-
boranta — sprobujmy poszuka¢ go w najblizszym otoczeniu. Podsurnmy
mu broszurke o pomocy w nagtych wypadkach, nawet wypozyczmy dla
niego z innej biblioteki pare powiesci, chociazby ,,Opowies¢ o prawdzi-
,.wym cztowieku" Borysa Polewoja, czy ,Probe sit* Jerzego Lutowskie-
,go, a jestem przekonany, ze trud nam sie optaci, iz powoli zrobimy z nie-
,go statego czytelnika naprawde naukowej literatury. Tymczasem dotad
Jeszcze wiele naszych bibliotek wyzszych uczelni zupeinie lekcewazy
.sobie wychowawczg role literatury pieknej. Niedawno z ust bardzo ofi-
cjalnej osoby padty stowa ostrzezenia, aby biblioteiki te ,,nie zasmiecaty
.sobie ksiegozbioréw powiesciami”. A jednak.. w Wojennej Akademii In-
.zynieryjnej im. Kujbyszewa po wyktadzie na temat podstaw marksizmu-
leninizmu dla zilustrowania leninowskiej oceny roli narodnikéw odczy-
tano wyjatki z powiesci Gorkiego ,Zycie Klima Samgina“ /). Czyz do
tego faktu potrzebny dalszy komentarz?

Caly szereg radzieckich bibliotek naukowych intensywnie pracuje
nad uzupetnieniem horyzontu myslowego swoiich czytelnikéw. Panstwo-
wa Biblioteka im. Lenina w Moskwie opracowuje roczne plany systema-
tycznego czytelnictwa naukowego, wreczane czytelnikom w postaci
,blok-noteséw, a do obowiazkéw dyzurnego bibliotekarza nalezy wyjas-
nianie kolejnosci tytutéw tam umieszczonych i zwigazku miedzy nimi.
Bibliotekarze Panstwowej Biblioteki Naukowej im. Karola Marksa w Ro-

1 Bibliotiekar' r. 1955 nr 2 str. 19.
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stowie biorg bardzo zywy udzial we wszystkich' rejonowych konferen-
cjach nauczycielskich, a na posiedzeniach sekcyj przedmiotowych robig
retrospektywny przeglad danej literatury.

Oczywiscie form i metod pracy z czytelnikiem nikt nie bedzie mecha-
inicznie narzucat. Tutaj nie pomoze zadna recepta na tego rodzaju niedo-
wiad funkcjonalny, na niedomagania wewnetrzne biblioteki. Nie pomo-
,08 takze zadne zarzadzenia zza urzedowego biurka, zza zielonego stolika..
Kazda biblioteka musi wypracowaé¢ witasng twdérczg droge, wystrzegajac
sie takich trucizn, jak formalizm i dogmatyzm. Lecz zadnej bibliotece
nie wolno tych spraw pomijaé¢, bo woéwczas przestanie by¢ bibliotekg zy-
wa, a stanie sie tylko paczkarnig w domu towarowym.

Jeszcze jedno bardzo powazne zagadnienie staje przed kadrami biblio-
,tek naukowych: witgczenie sie do planu pracy naukowej, do planu pro-
dukcji kulturalnej tej instytucji macierzystej, ktorej stuza bezposrednio.
Rozwigzanie tego problemu nie jest ani proste, ani tatwe, ani — co waz-
niejsze — oparte na wieloletnich doswiadczeniach, bez watpienia jednak
Jest konieczne. Jezeli bowiem zatozymy, ze biblioteka jest zakladem
ustugowym, majacym dostarczy¢ rzeczowych pomocy przy pracy dydak-
tycznej, laboratoryjnej czy wydawniczej, to przygotowanie odpowied-
niego zestawu tych pomocy bedzie tym bardziej celowe, im znajomos$é¢
planu naukowego calej instytucji — dokiadniejsza. A zatem postulat
.czynnego udziatu bibliotekarzy w naradach produkcyjnych i w komoér-
kach planowania naukowego instytucji macierzystej jest zupetnie oczy-
wisty. A wyptywajacy stad skutek zharmonizowania planu
zaopatrzenia biblioteki z planem naukowym
instytucji — catkiem konsekwentny.

Ale nie tylko chodzi o uzgodnienie spraw o tak wielkiej wadze, jak
przed chwilg wymienione. Na wezszych odcinkach réowniez rytm pracy
biblioteki winien mie¢ te samag czestotliwo$¢, co rytm pracy instytuciji,,
,krok marszu obu placéwek musi odbywac¢ sie w takt jednych i tych sa-
mych werbli, czyli méwiac jezykiem wspéiczesnie ,,uprzemystowionym’
nalezy opracowac¢ wspdélny harmonogram robdét. Tutaj nie bez znaczenia
jest np. dostosowanie czasu otwarcia biblioteki' do siatki zaje¢ instytucji.
\W Polsce koniecznos$¢ otwarcia czytelni w niedziele i $wieta juz nie wy-
fnaga przekonywania, w praktyce prawie wszedzie jest stosowana, pod
tym wzgledem pokonalismy poczatkowe opory i wyprzedziliSmy niekto6-
rych sasiadow, ze wymienie choéby Czechostowacje.

Stosunkowo stabo jeszcze rozpowszechnionym w biblioitekach nauko-
wych, ale w kazdym razie osobnym rozdziatem pracy personelu biblio-
tecznego z czyitelniikiiem s3 publiczne spraw)zdania
z dziatalnosci rocznej. Takie zebrania sprawozdawcze zazwyczaj winny
zawierac¢ trzy punkty programu: sprawozdanie Kierownika, dyskusje czy-
telnikéw 1 pytania czytelnikow. Dyskusja czytelnikbw nad sprawozda-
niem w istocie rzeczy jest krytyka dziatalnosci biblioteki, oceng popet-
jiionych bledéw, spojrzeniem na I”iegozbidér od strony potrzeb czytel-
nika, a wiec ptodna, socjalistyczng pomoca kolezenska, bez ktérej dzisiaj
nie mozna juz wyobrazi¢ sobie zadnej dobrze funkcjonujacej biblioteki®
Zdarzato sie nie jeden raz, ze dopiero publiczna dyskusja czytelnikéw
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otwierata oczy bibliotekarzom ng, zjawiska, ktérych dotad oni zupeinie
nie dostrzegali, ze wskazywano na jakas$ btednie wigczong karte kata-
logowa, ktdéra zupetnie unieruchomita aktualng ksigzke, tak ze czytelnicy
(io niej nie mogli trafi¢c. Albo inny przykiad, W katalogu przedmioto-~
wym pewnej biblioteki uczelnianej hasto ,filozofia" byto utozone w po--
rzadku alfabetycznym jezykéw zamiast wedtug kierunkoéw filozoficznych
w poszczegdlnych okresach dziejowych. Zyczliwa uwaga jednego z czy-
telnikéw pozwolita na przemyslenie i przepracowanie, na unowoczesnienie
.uktadu. Bywaja jednak wypadki odwrotne, ze czytelnik nie potrafi ko-
rzysta¢ z katalogu (ktéry, formalnie biorac, jest bezbiednie utozony),
zwitaszcza gdy chodzi o praktyczne stosowanie skomplikowanych prze-
piséw transliteracji. Lecz na naradach z czytelnikami pytania maja naj-
czesciej charakter przypadkowy i dotyczg szczeg6tow, a wiec speiniaja
te samg role, co ksigzka zyczen i zazalen (ktéra, nawiasem moéwiac, mu-
si by¢ codziennie sprawdzana i gdzie zadnego pytania nie wolno pozo-
stawi¢ bez rzeczowej odpowiedzi). Natomiast dyskusja czytelnikéw nad
sprawozdaniem czasami moze nawet spowodowa¢ gruntowng zmiane
planu pracy biblioteki. 1 to wcale nie jest powodem do zmartwienia, bo
wtedy osiggniemy konkretny, dodatni rezultat, wtedy dojdziemy do
whniosku, iz optacit sie nam trud przygotowania takiego zebrania sprawo-
zdawczego, albowiem lepiej w czas poprawi¢ zZle nakreslony plan, niz z\j
plan z zapatem realizowa¢ przez catly rok po to, aby nastepnie ustyszec
od czytelnikéw, a wiec od oséb, dla ktérych sie pracowato, ze cata nasza
robota byta niepotrzebna, albo poszta w fatszywym kierunku.

R6znego typu tematyke zebran z czytelnikami mozna sobie ustawicé
na przyktadzie drukowanych i nie bedacych bynajmniej tajemnica stuz-
bowag sprawozdan rocznych Panstwowej Biblioteki im. Lenina w Mo-
skwie. Wytowimy stamtad nie tylko przykiady porzadku dziiennego ta-
kich obrad, nie tylko ich linie wytyczng planowania okresowego i nie
tylko prace przygotowawcze. Przede wszystkim jednak na ich podstawie
stwierdzimy, ze czytelnik ma takie samo prawo krytykowac biblioteka-
rza, jak i odwrotnie — bibliotekarz krytykowac¢ czytelnika. A to ostatnie
prawo, prawo bibliotekarza do krytyki czytelnika wyptywa po prostu ze
znanego nam zatozenia, ze bibliotekarz jest wychowawcag. Biblio-
tekarz naprawde jest wychowawca, bo musi wpoi¢ w czytelnika poszano-
wanie dobra spotecznego, pomnikéw kultury narodowej, postepowej my-
$li ludzkiej, musi nauczy¢ obywateli, ze ksiazka nie jest tylko rozrywka,
ale i poteznag bronig w walce o pokdj i sprawiedliwosé.

Nakaz chwili nie pozwala nam takze zapomnieé, ze bibliotekarz jest
jednak wychowawca nie w $cistym tego stowa znaczeniu, ale ze jest przy
Jtym wychowawca w sensie ideologicznym. Przed nim stawia sie bowiem
konkretne, aktualne zadania polityczne do spetnienia. Czyz nie jest zada-
niem politycznym np. ukazanie rewolucyjnego nurtu w naszym powie-
$ciopisarstwie? Sci$le biorac, wiasciwie wszystko, co bibliotekarz robi
w bibliotece ma charakter polityczny: i dobér ksigzek, i ukiad katalogow,
i informacja, i wypozyczanie, i opieka nad czytelnia, i praca bibliogra-
«ficzna, i wystawy itd., itd. A jezeli wtasnie tego zada sie dzisiaj od biblio-
tekarza, to zrozumiate, ze musi on mie¢ silng podbudowe ideologiczna.
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Wiec nie dziwmy sie, ze na te strone przygotowania politycznego biblio-
.tekarzy ktadzie sie tak mocny akcent, bo komu daje sie bron do reki, ten
powinien umie¢ ta obosieczng bronig dobrze wiadac.

Na zakonczenie jeszcze stow pare o wystawa cti, jako jednym
ze sposobOow masowego oddziatywania na czytelnika. Do niedawna biblio-
teki naukowe bronity sie przed tzw, ,reklamiarstwem®, a do owej po-
gardzanej kategorii czynnosci zaliczaly takze oczywiscie wszelkie wy-
stawy i pokazy. Pare jednak przemys$lanych i udanych wiekszych wy-
staw aktualnych, ktore zyskaty pochlebne recenzje w prasie przetamal;”
te uprzedzenia. Wprawdzie we wspoiczesnych gigantycznych planach
urbanistycznych zapomniano, niestety, o nowoczesnym budownictwie
bibliotecznym (dlatego wiec w polskich bibliotekach panuje przystowio-
wa ciasnotta i z reguty nie ma tam specjalnych sal wystawowych), ale
pomimo to organizowanie wystaw reprezentacyjnych i stalych pokazéw
weszto w chwalebny zwyczaj. Rzecz jasna, ze poziom ich i tematyka sa
bardzo rézne i mozna by o tym pisa¢ cate tomy.

Lecz znowu nie moge powstrzymac¢ sie od podkres$lenia wagi
aktualizacji. Nic chyba dobitniej nie udowadnia, ze bibliote"ka
wciggneta sie w wir zycia wspoétczesnego, jak sprawozdanie z tematyki
wystaw i pokazéw. Takiego za$ kierownika osrodka informacyjnego czy
propagandy czytelnictwa, ktory obowigziki swoje ogranicza do podkre-
Slenia w kalendarzu kolorowym otéwkiem tradycyjnych rocznic, jako od
lat niezmiennej, z dawna ustalonej baizy operacyjnej planowania ciggte
takich samych pokazéw, traktuje nie jak zywego biblioitekarza, ale jak
zmechanizowanego urzednika, jak bezmyslnego biurokrate. Bo plan wy-
staw i pokazéw moze by¢ tylko ilosciowy i ramowy. Szybkie tetno zycia
spotecznego, gospodarczego, kulturalnego i politycznego ramy te jako-
sciowo wypetni codzienng trescig zmienng a rzeczywista, biezaca, choé
czasami niespodziang. Wskazowka bedzie nie tylko kalendarz, ale przede
wszystkim gazeta i radio.

Miedzy czytelnikiem a bibliotekarzem istnieje wyrazny #tacznik:
ksigzka. Istnieje tat”ze i drugi tacznik, o ktérym czasami zapominamy:
mstow o A stowo moze by¢ zte lub dobre, szkodliwe lub pozyteczne,
zbedne lub potrzebne, Do' kategorii stéw wyraznie szkodliwych naleza
przytoczone na poczatku stowa Korzona, ktérych nie wolno nam nigdy
powtérzy¢. Przeciwnie, do kazdego czytelnika zwracajmy sie uprzejmie:
»,ChodZz do nas! znajdziesz tu wszystko, czego zadasz: znajdziesz godziwag
~rozrywke, postepowg nauke, prawdziwe spojrzenie na przeszito$é, uczci-
we podejscie do terazniejszosci, poszanowanie pracy oraz $rodki do wal-
ki o zdrowie duchowe i cielesne".

I kiedy czytelnik ustyszy z gtebi gmachu bibliotecznego tego rodzaju
gtosy, to wtedy architekt bedzie miat wreszcie duszne prawo zadac, aby
fronton budynku spetniajgcego tak szczytng misje kulturalng ozdobiono
tak, jak ozdobiono gmach Biblioteki im. Lenina w Moskwie: rzezbami
stawnych uczonych, stojacych obok rzezb robotnika, chtopa, zotnierza,
budowniczego i studentki.

Stefan Kotarski
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M. Sotowiewa

LJKSIAZKI NIE MA NA MIEJSCU")

Problem niedostarczenia czytelnikowi zgdanej ksigzki wskutek jej
nieodnalezienia, tak szczegétowo rozwazony przez radzieckg bibliotekar-
ka w artykule ,Ksiazki nie ma na miejscu‘\ jest i dla naszych bibliotek
aktualny i niezwykle palacy — powinien wzbudzi¢ duze zainteresowa-
nie kolegéw bibliotekarzy. (Red.)

»Ksigzki nie ma na miejscu" — oto odpowiedz, ktora niekiedy otrzy-
muje czytelnik w duzej bibliotece. ,,No, to postawcie ja na miejscu i daj-
cie mi“ moéwiag niektérzy czytelnicy, gdyz odpowiedz taka wydaje im sie
niezrozumiata. Go to znaczy: ,Ksiazki nie ma na miejscu*'? Dla bibliote-
karza taka odpowiedz jest zupetnie'jasna, ale bardzo nieprzyjemna. Nie
wiadomo, gdzie sie ksigzka znajduje; nie ma jej na poéice, gdzie powinna
sta¢ zgodnie z nadana jej sygnatura, nie figuruje w kartotece ksigzek wy-
pozyczonych czytelnikom, brak jej ws$réd ksiazek przygotowanych do
wiaczenia lub oddanych do oprawy. A wiec jaki powo6d?

Jest faktem niewatpliwym, ze im czesciej styszg czytelnicy odpo-
wiedz: , ksigzki nie ma na miejscu”, tym gorzej przedstawia sie sprawa
organizacji pracy w danej bibliotece. OdpowiedZ taka sygnalizuje brak
nalezytej dokiadnosci w rozmieszczeniu ksigzek, w trybie ich wydawa-
nia, w uktadzie kartoteki rewersow, albo w jakim$ innym ogniwie pracy
biblioteki.

Zaciekawito mnie, gdzie tkwi zto, dlaczego ksigzka usuwa sie spod
kontroli bibliotekarza i jak walczy¢ z tym nienormalnym zjawiskiem.

Pracujac w bibliotekarstwie ponad 20 lat, prowadzitam ewidencje
udzielanych czytelnikom odmownych odpowiedzi. Zgromadzitam duzo
materiatu z tego zakresu. Postanowitam wiec podzieli¢ sie swoimi spo-
strzezeniami, wymiieni¢ doswiadczenia z birblioitekarzami zaijmul[;]i,cymil
sie badaniem tej kwestii i posiadajgcymi, prawdopodobnie, analogiczn~r
materiat. W zamiarze tym utwierdzit mnie jeszcze artykut I. S. Wugma-
na, umieszczony w nr 5-6 ,Bibliotiekara‘ 1953 r. ,,O catkowite zaspokoje-
nie zadan czytelnikéw". W artykule tym dano przeglad i analize wszel-
kich mozliwyeh powodéw odpowiedzi odmownych, jakie otrzymuje czy-
telnik w bibliotece. Moim zadaniem jest szczegétowo zbada¢ tylko jedna
z przyczyn odmownych odpowiedzi, mianowicie nieobecnosci ksigzki na
miejscu.

Jezeli inne odpowiedzi: ,ksigzka wypozyczona", ,ksigzka oddana do
oprawy", ,ksigzki w ogdéle nie ma w bibliotece" sa uzasadnione, to nie-
dostarczenie czytelnikowi potrzebnej ksiazki, ktéra biblioteka eposiada,
lecz nie mozna jej odszuka¢ — nie ma zadnego uzasadnienia. Z tego ro-
dzaju odmowami nalezy zdecydowanie walczy¢, dazac do usuniecia sa-
mej mozliwosci ich powstawania.

*) M. Sotowiewa: ,Knigi niet na miestie“ (BibMotiekair, r. 1955 nr 2 str. 11-14).
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Przede wszystkim trzeba stwierdzi¢, ze pewne btedy w rozmieszcze-
niu ksigzek powstajg na skutek ztych warunkoéw pracy; ciasnoty pomiesz-
czenia, niedostatecznego urzadzenia. W takich warunkach wymaga sie
szczegOlnej dokiadnosci w pracy, rozgraniczania roznego rodzaju ksigzek
przy technicznych manipulacjach. Niezbednym jest zwrdécenie uwagi na
to, by nie mieszaty sie z soba r6zne partie ksigzek, a mianowicie: a) ksig-
ki idace do czytelnikéw, b) ksigzki juz zwrdécone przez czytelnikéw, ale
jeszcze figurujgce na ich kontach, c) ksigzki zwrdécone — przygotowaine
do wigczenia, gdy formalnosci zwigzane z wycofaniem ich z kartoteki
wypozyczen sg juz dokonane.

Bardzo wazne, by te rézne partie ksigzek mialy wyznaczone dla sie-
bie miejsca na calej drodze ich pracy. Nie moze by¢ takich miejsc, gdzie
ksigzki lezatyby przypadkowo.

Wsrod miodych bibliotekarzy nierzadko daje sie stysze¢ powiedzenie:
»T0 drobiazg. Pamietam, gdzie jest witasciwe miejsce ksigzki i nic strasz-
nego, jesli polezy ona momencik nie tam, gdzie powinna". A wiasnie, ze
to co$ strasznego, gdyz podobne ustosunkowanie sie okazuje sie czesto
gtdbwna przyczyng braku ksigzki na miejscu.

Podczas zwiedzania jednej z duzych bibliotek naukowych w Moskwie
bytam przerazona widzac na podtodze w magazynie wielkie stosy ksia-
zek. ,,To sa ksigzki zwrdcone przez czytelnikdéw i jeszcze nie wigczone" —
objasnita kierowniczka dziatlu magazynéw. W tej witasnie bibliotece ilos¢
odmownych odpowiedzi dawanych czytelnikom z tego powodu, ze ,ksigz-
ki nie ma na miejscu" — jest bardzo duza. Biblioteka posiada nawet spe-
cjalnego pracownika, ktory wyszukuje zadang “pozycje w tych nieupo-
rzadkowanych stosach. Byloby o wiele racjonalniej dla ksigzek przygo-
towanych do wigczenia przeznaczy¢ osobne regaty, na ktérych pracow-
nik techniczny moégtby roztozy¢ ksiazki wg dziatéw. Takie wstepne przy-
gotowanie przyspiesza prace przy wiaczaniu oraz utatwia poszukiwania
wsrdd ksigzek, ktore jeszcze nie wrocity na poétke, ale juz nie figuruja
w kartotece wypozyczonych.

Jedng z przyczyn powodujacych niemozno$¢ znalezienia ksigzki na
miejscu sg btedy w katalogu, niezgodnos¢ sygnatury umieszczonej na kar-
cie katalogowej z sygnatura wyznaczona na ksigzce. Zdarza sie to wtedy,
kiedy poprawia sie sygnature w katalogu, a na ksigzce zostawia dawnag.
W ten sposob zatraca sie ,,adres“ ksigzki, skutkiem czego ginie ona w ma-
sie innych; duzo czasu uptynie, nim wykryje sie biad,

W wielkich bibliotekach, gdzie poszczegdlne czynnosci opracowywa-
nia zbioroéw przeprowadzajg rézne dziaty, czesto brak jest wspotpracy
miedzy dziatami. Pracownik dziatlu katalogowanija poprawiajac najdo-
kltadniej sygnature na karcie katalogowej nie zastanawia sie, jakie to
ma znaczenie dla pracownika magazynoéw, ktéry bedzie poszukiwat ksigz-
ki wedtug zapotrzebowania czytelnika, sporzgdzonego na podstawie ka-
talogu. Koniecznym jest, by wspédipracownicy jednego dziatlu informo-
wali pracownikéw innego o wszystkich dokonywanych poprawkach
i zmianach w znakowaniu ksigzek, w ich rozmieszczaniu itd®

W catym szeregu wypadkoéw ksiazka nie znajduje sie na miejscu w wy-
niku bi*o6w, ja#ich dopuscili sie pracownicy magazynu. Biedy te po
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wiekszej czesci spowodowane sa brakiem uwagi w odniesieniu do syg-
natury.

W duzych bibliotekach naukowych stosuje sie rozmaite systemy kla-
syfikacji ksigzek i réznie wygladaja symbole. Dla przyktadu bede przy-
tacza¢ symbole klasyfikacyjne wziete ze schematu Giéwnej Biblioteki

Nauk Spotecznych Akademii Nauk ZSRR, gdzie pracuje.

Wedtug moich spostrzezen najwiekszy procent btedéw powstaje wsku-
tek podobienistwa znakéw pisarskich, ktére powoduje poplatanie symboli
literowych lub cyfrowych. A wiec ksiazka ze znakiem NE 2271 zostata
umieszczona wsrod ksigzek NF 2271; ksigzka z sygnaturg BU 3921 do-
stata sie na potke, gdzie stojg ksiazki z sygnaturg RU 3921. W ten sposob
przy rozmieszczaniu pomylone byty znaki literowe, podczas gdy cyfrowe
sie zgadzaty.

W innych wypadkach bibliotekarze myla cyfry symbolu. To takze po
wiekszej czesci powstaje na skutek podobienstwa cyfr. Np. ksigzka ze
.znakiem symbolu HD 6441 znalazta sie wsrod ksigzek z symbolem-
HD 6471; ksigzke z sygn. BS 966 znaleziono pod sygn. BS 366. Niekiedy
pracownik magazynu przestawia w pamieci porzadek cyfr symbolu, za-
chowujgc prawidtowos¢ literowych znakéw, np. polgczenie HE 641 bie-
rze za HE 461. Takich biedéw bjrwa bardzo duzo.

Najlepsza metoda walki z nieuwaga przy rozmiesziczaniu ksigzek —
to kontrola. Gdyby bibliotekarz po wstawieniu ksiazki spojrzat jeszcze
raz na jej znakowanie i na ksigzki stojgce przed nig i po niej, to natych-
miast wykrytby swoj btad. Czasu traci bardzo mato — jakie$ sekundy —
ale jakos¢ pracy bedzie nieporéwnanie wyzsza.

Bywa tak, ze ksigzke opracowang pod nazwiskiem autora wstawia sie
wedtug jej tytutu. Niekiedy bibliotekarz robi to z nieuwagi, a niekiedy
wprowadza go w biad zewnetrzny wyglad ksigzki. Oktadka niektorych
ksigzek znacznie sie rézni od karty tytutowej — nie ma na niej autora,
nawet tytut bywa inny.

Jak wiadomo, przy rozmieszczaniu ksiazek nalezy kierowac sie bi-
bliotecznymi oznaczeniami na karcie tytutowej — trzeba koniecznie
o0 tym pamietac¢ i nieuchronnie przestrzega¢ tej zasady, by unikngc¢ po-
mytek.

Niekiedy bibliotekarz nie zwraca uwagi na to, jakie dziaty i poddzia-
ty roztozone sg na regatach, nie dostrzega, ze ksigzki jednego dziatu ze-
stawione sg na dwoéch regatach i stawia ksigzki na ostatnig poétke pierw-
szego regatu, tworzgc tym samym paralelne rzedy ksigzek jednego i tego;
samego dziatu.

Jesli druki bardzo ciasno stojg na pétce, to bibliotekarz wstawiajac na
potke zwréconag ksigzke, moze wsunalé stojgca obok broszure w tyt, wy-
pchnaé ja z jej miejsca; czasem cieniutka broszura znajdzie sie wewnatrz;
ksigzki duzych rozmiaréw. Totez poszukujac ksiazki, zadanej przez czy-
>telnika, bibliotekarz powinien uwaznie’ patrze¢, czy nie jest ona wsu-
jiieta lub czy nie dostata sie do wiekszego objetosciowo' dzieta.

Nieprawidtowe ustawienie jest niekiedy spowodowane nieprawdzi-
wymi lub uszkodzonymi napisami na nalepce. Na przyktadl zamiast 1191
na Scietej nalepce zostato tylko 191 i ksigzke postawiono nie na swoim
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miejscu. O wszystkich tych uchybieniach w opracowaniu i rozmieszcze-
niu winien pamietac¢ bibliotekarz przy poszukiwaniu brakujacej na miej-
scu ksigzki.

W' szeregu wypadkéw trudno okresli¢ miejsce ksigzki z przyczyn
innego rodzaju, zwiaszcza wskutek niewtasciwego toku wydawania-
i zwracania ksigzek. Przy nieprawidtowym sposobie przyjmowania zwro-
tow moze sie zdarzyé, ze karta jednej ksigzki omyitkowo dostanie sie do-
drugiej. Przy podwdjnym systemie abonamentowego zapisu karta ksigzki
staje sie jedynym dokumentem, na podstawie ktdrego bibliotekarz stwier-
dza, kemu ksigzke W3rpozyczono. Przy zniknieciu karty z kartoteki ksig-
zek wypozyczonych ginie $lad ksigzki i zamawiajacy czytelnik, otrzymu-
je odpowiedz: ,,ksigzki nie ma na miejscu".

Niekiedy stojgca w kartotece karta ksigzki wskazuje na'czytelnika,,
ktéory dawno ksigzke zwrocit. Trafia sie to wtedy, kiedy bibliotekarz dy-
zurny w czytelni pragnac jak najpredzej wypusci¢ czytelnika nie zdazy,,
a potem zapomni, zatatwi¢ formalnosci przepisania ksigzki z konta, jed-
nego czytelnika na konto drugiego.

Odpowiedz na pytanie, komu wypozyczono ksigzke, komplikuje sie
w wypadku niewtasciwego zatatwienia formalnosci przy wypozyczaniu.
Przypusé¢émy, ze podczas sporzadzania karty ksigzki popetlniono bitad,
opuszczono kolejno$¢ tomu, niedoktadnie podano tytut itp., wtedy na kon-
cie czytelnika figuruje jakas$ nieokreslona ksigzka, a faktycznie wydana
okazuje sie bez wiesci zaigubiona. Dlatego przy wydawaniu ksigzek nie
zawadzi sprawdzi¢ prawidtowos¢ wypetnienia karty.

Przy uktadaniu kart ksigzki utrudnia prace i doprowadza do omyitek
nieczytelnos¢ pisma bibliotekarza. Niewyraznie napisang litere w sygna-
turze bierze sie za inng (np, R za K), karta ksigzki trafia nie na swoje
miejsce i ksigzka ,znika“. Najbardziej radykalnym sposobem wykrycia
,zabltgkanych ksigzek" jest skontrolowanie prawidtowosci ustawienia na
poétkach i poréwnanie tego rozmieszczenia z katalogiem. Akcja ta jednak
pochtania duzo czasu i dlatego biiblioteki rzadko sie na to decyduja.

W kazdej duzej bibliotece powinno sie w sposob zorganizowany da-
zy¢ do wyjasnienia przyczyny odmownych odpowiedzi. Kopie zapotrze-
bowan z odpowiedziami ,,ksigzki nie ma na miejscu" umieszcza sie w od-
dzielnej kartotece, ktora periodycznie jest sprawdzana. W ten sposéb
przewaznie znajduje sie na miejscu ksigzki, ktérych przedtem nie mozna
byto odszukaé. ,,Gdzie byta ksigzka? Gdyby mogta ona moéwic..." — wota
miody bibliotekarz. Nie zawsze uda sie ustali¢, gdzie byta ksigzka, kiedy
jej szukano, ale jedno mozna powiedzie¢ z catg pewnoscig, ze w jakims$
elemencie pracy dopuszczono sie niedokiadnosci i to spowodowato trud-
nosci w odnalezieniu ksigzki.

Statystyka i badanie wykrytych omytek do pewnego stopnia pomagaja
stwierdzi¢ i usung¢ ich przyczyne. Znajagc z doswiadczenia, jakich do-
puszczano sie bteddéw, niekiedy szczesliwie odnajdujemy ksigzke. Na-
turalnie, nie zawsze mozna sie domysli¢, gdzie trafita ksigzka, jezeli brak
jej na miejscu.

Nalezy na narad,ach produkcyjnych kolektywu biblioteki lub wspo6t-
pracownikéw roznych dziatéw badac¢ i omawia¢ wszystkie wypadki zna-
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Jlezienia nieprawidtowo ustawionych ksigzek, aby przyzwyczai¢ miodych
bibliotekarzy do $wiadomego i krytycznego odnoszenia sie do swojej
pracy.

Materiat wykorzystany w niniejszym artykule wzieto z praktyki kil-
ku duzych bibliotek. W niewielkich bibliotekach powszechnych zagadnie-
cie odmownej odpowiedzi z powodu braku ksiazki na miejscu nie przed-
stawia sie tak grozme. Przy niewielkiej ilosci ksigzek w tym czy w in-
nym dziale, ksigzki ustawione nie alfabetycznie tatwo sie odnajdzie. Kon-
trole ustawienia ksigzek i kart czytelnikébw mozna w tego typu bibliote-
kach przeprowadza¢ stosunkowo czesto. Odwrotnie, w wielkich bibliote-
kach, posiadajacych setki tysiecy albo miliony ksigzek, problem walki
z odmowarni z powodu nieznaiezienia ksigzki na miejscu jest niezwykle
wazny i aktualny.

Zrozumiate, ze mesposdb na wszystkie wypadki poda¢ rade, jak od-
nalez¢ ksigzke, ktéra znikneta z pola widzenia bibliotekarza. Nie stawia-
my sobie takiego zadania, a tylko staraliSmy sie opisa¢ te przyczyny,
ktore psujg porzadek pracy, sprzyjaja powstawaniu omytek. Bez wzgle-
du na roéznice w schematach klasyfikacyjnych ksigzek i w systemach
ich rozmieszczenia stosowanych w réznych bibliotekach — omowione
przyczyny maja bardzo duzo wspédlnego.

Walczgc o zmniejszenie ilosci odméw czytelnikom, trzeba jeszcze raz
i jeszcze raz przypominaé, ze w pracy bibliotekarskiej nalezy by¢ uwaz-
nym i z wielkg dokiadnoscia wykonywaé¢ kazdg czymios¢ przy opraco-
wywaniu, rozmieszczaniu, udostepnianiu i przyjmowaniu ksigzek, a wte-
dy nie dojdzie do dawania czytelnikom wstydliwych odpowiedzi, $wiad-
czacych o bezradnosci biblioteki i niedoktadnosci jej pracy; ,ksiazki nie
ma na miejscu'™. thum. 1. G.

Kurt Wiegand

UDOSTEPNIANIE — GLOWNYM ZADANIEM BIBLIOTEK %

Artykut Kurta Wieganda porusza lo polemicznym skrécie najhardziej palgce pro-
blemy z zycia bibliotek i bibliotekarzy w NRD.

Zapewne interesujgcym bedzie dla czytelnika polskiego poréwnanie ich z pro-
blemami zycia bibliotekarzy w Polsce. (Red.)

W powszechnych bibliotekach publicznych wypcizyczalnia jest dziatem najwaz-
niejszym. Zostato to podkreslone w referacie dyrektora Centralnego Instytutu Bi-
bliotekarstwa na naradzie bibliotekarzy w Lipsku 21 — 22 wrze$nia 1954 r.**).

Przy udostepnianiu zbioréw bibliotecznych wielka role ~odgrywa w powszech-
nych bibliotekach publicznych stuzba informacyjna. Nadaje ona zawodowi biblio-
tekarza rumiencéw zycia i przypomina, ze praca z ksigzkg nie jest celem samym dla

*) Dis Ausleihe-Kerjpstiick der bibMothekairischen Arbeit — Der Bibliothekar
3/1955, s. 173—175.

**) W dniach 21— 22.1X.1954 r. odbyta sie w Lipsku narada bibliotekarzy NdRD.
Tematem narady byto usprawnienie pi-acy bibliotek powszechnych, zwlaszcza na
odcinku propagandy ksigzki.
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siebie, lecz ze ma stuzy¢ i pomaga¢ rozwojowi cztowieka. Praktyka udostepniania
pozwala widzie¢ wszystkie nasze.P'race biblioteczne w Scistym powigzaniu wza-
jemnym.

Zagadnienie udostepniania mozna sporowadzi¢ do bardzo prostej i czesto uzy-
wanej formuty: ,wiasciwa ksigzka — we wiasciwym czasie — dla wiasciwego czy-
telnika“. Formutai ta w paru stowach ujmuje caly skomplikowany przebieg udo-
stepniania.. Ale nie daje nam ona odpowiedzi na nader ucigzliwie pytanie ,jak to
robic?

Jest ona tylko ogdélnym zatozeniem- i nie wystarcza dla rozwiazania szczego6tow-
szych zagadnien. Zasadniczo praca przy udostepnianiu nie moze by¢ ujeta w ogélne
formuty, powinna by¢ traktowana indyiwidualnie. Praca ta wymaga oprécz ko-
niecznej wiedzy i wyraznego pastawienia pedagogicznego roéwniez tego, co sie na-
zywa ,znajomoscig ludzi“, taktu i cierpliwosci. Nieodzowna przy udostepniainiu je:3t
rozlegta i szczegbtowa znajomos$é literatury pieknej oraz oorientowanie sie w roz-
maitych dziedzinach wiedzy. Takze do wykonywania zawodu nauczycielskiego,
Z ktérym poréwnjwany bywa zawdéd bibliotekarza z powodu swego pedagogicznego
nastawienia — jest konieczne opanowanie okreslonego odcinka wiedzy, ktéry oczj-
wiscie ma okreslone rozmi.ary i tematyke. Nauczyciel wie doktadnie ,co po czym
nastepuje” i moze sie odpowiednio piz.ygotowat. W naszym zawodzie jest to nie-
mozliwe. W ikazdej chwili musi by¢ bibliotekarz przygotowany na pytania ze
wszystkich dziedzin wiedzy. A nadto pytania te nie sg stawiane w jakim$ porzad-
ku 'systematycznym, lecz ustawicznie zmieniaja kierunek. Bibliotekarz wiec, jesli
ma udzieli¢ kazdorazowo wyczerpujgcej odpowiedzi, powinienby dysponowaé nie-
matym zasobem wiedzy. Zawéd nasz wymaga prawie uniwersalnej wiedzy, o czym
.poucza nas chocby rzut oka na systematyke naszych katalogéw. Z drugiej strony
otrzymujemy pytania wymagajace szczegdtowej znajoimoaci, jafaiej$  okreslonej
ksigzki. Stad tez ustawiczne wahania miedzy ,przeglagdem wiedzy" a ,gtebig wie-
<lzy* — jesli mozna tak nazwaé¢ wiedze giruntowna. Ta okoliczno$¢ ma pozytywny
wptyw na rozwéj bibliotekaraa, poniewaz zmusza go do poszerzania, a nie tylko
do pogtebiania wiedzy. Praca ta przeciggnie sie jednak w nieskonczonos¢, jesli
ograniczymy sie ,tyUco* do wszystkich waznych ksiazek, bibliografii, airtyku-
tow i aktualnych zagadnien naukowego postepu-. Takie zatozenie zmusza do usta-
wicznego ,przesiewania" celem wylowdenia rzeczy najwazniejszych. Naraza to na
niebezpieczenistwo kapitulacji przed ogromem materiatu i pdjScia droga najtatwiej-
sza, ktdra polega na tym, ze ze spisdw tresci uzyskuje sie wiadomosci w formie nic
nie méwiagcych ogélnikéw. Kapitulacja ta moze sie przejawia¢ i w taki sposéb, ze
bibliotekarz ogranicza swoje doksztatcanie do tych zagadnien, ktdre, sg przedmio-
tem najczestszego zamteresowania czytelnikéw. W takim wypadku wytwarza sie
w ciggu lat pracy powierzchowna ,wiedza robocza" o rzeczach najczes$ciej poszu-
kiwanych i niebezpieczenstwo potowicznego wyksztatcenia — ktére juz i tale zagra-
za naszemu zawodowi — jeszcze bardziej sie zaostrza. Dazeniem bibliotekarza win-
no by¢ orientowanie sie w najog6lniejszych zarysach, czym zajmujg sii® poszcze-
go6lne nauki. Gruntowniejsza wiedza w zakresie nauk spotecznych, historii litera-
tury, jest zatozeniem samo priez sie zrozumiatym. Nadto konieczne jest specjalizo-
wanie siie przynajmniej w jednej dziedzinie. Aby w ogdle méc pracowac przy udo-
stepnianiu zbioréw, musi bibliotekarz pozna¢ strukture i podziat nauk, tak jak mu
to wskazuje systematyczny uktad kart katalogowych. Z drugiej strony musi $ledzi¢
rozwdj nauk, aby uktad katalogéw odpowiadat najnowszym wynikom wiedzy.
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Przy udostepniairmu istotnym zagadnieniem jest pogodzenie interesu czytelnika
z kiertmkiem obranym przez bibliotekarza.. Jezeli postaiwimy sobie za cel tzw.
~prawdziwy" inteTes czytelnika, to udostepnianie nie przedstawia zadnych trudno-
éci. Ale wtedy nawet zdrozne zyczenia czytelnikéw muszg by¢ powaznie trakto-
wane. Nie znaczy to, ze musza by¢ spetnione, lecz ze winny by¢ odparte w sposéb
P'rzekonywajacy z przytoczeniem rzeczowych kontrargumentéw.

Nie jest celowe wskaizywanie czytelnikom, ktérych interesuje literatura mato-
wartosciowa, dziet o zupelnie odmiennym chacrakterze. Taki skok nie moze daé
dobrych rezultatéw, pcniewaz tylko w drodze powolnego przechodzenia do dziet
trudniieiszych mozliwe jest ich zrozumienie.

Najwazniejsze przy tym jest znalezienie wiasciwej normy stopniowania trud-
nosci oraz wystrzeganie sie zbytnich przeskokéw. Wszystko bowiem, co nie zostato
wewnetrznie ,pirzetrawione" traci swoj skutek. Dlatego musimy z poczatku staraé
tie dostosowa¢ — o ile na to pozwala nam ksiegozbiér — do poziomu czytelnika.

Jasnym jest, ze bibliotekarz, od ktérego — jak, to wyraznie wskazuje praca
z czytelnikiem — wymaga sie obszernej wiedzy og6lnej, potrzebuje giruntcwnego
i starannego wyksztatcenia. Dlatego bytoby celowe, zeby$my mogli nasze kadry
bibliotekarskie'uzupetnia¢ absolwentami szkdét Srednich, poniewaiz majg juz oni
wiedze podstawowa, co wyklucza konieczno$¢ dalszego ksztatcenia ogdlnego. Dzigki
temu mozna by wiecej czasu poswieci¢ na przedmioty fachowe. Pomocnicze sity
bibliotekarskie, ktore podjelty nasz zawod, uzupetniajg swag wiedze og6lng na kur-
sach, przez co czas szkolenia przedtuza sie o roik lub dwa. Jednakze wieksza czes¢
miodziezy konczacej .szkoty Srednie nie interesuje sie zawodem bibliotekurskim.
Dzia¢ sie to bedzie tak ditugo, dopdki istniejgcych norm wynagrodzen nie zastgpig
innj, lepsze.

Aby udostepnianie zbioréw statlo na pozgdanym poziomie kulturalnym i nauko-
wym, bibliotekarz musi zdobyta w czasie pracy ,wiedze roboczg" uzupetnia¢ stale
prz=z samoksztatcenie. Do tego jednak potrzebuje wiecej czasu. Nie mozna stale od
niego \\O'i5iagaé, aby na powaznie traktowane lisetatcenie sie poswiecat noce i nie-
dziele. Przeciez w ciggu tygodnia wypadaja dyzury wieczorowe i popotudniowe.
Stad rodzi sie zadanie jednego popotudnia w tygodniu, ktére mozna by przezna-
czy¢ na studiowanie. Kiedy sprawy personalne ulegng poprawie — popotudnie win-
no rozrosng¢ sie do rozmiaréw catego dnia.

thum. Z. P.

LJesli powiedzg, ze ci, co ksiegi ukladaja, z umystu wszystko zmys$laja i ze nie
sg przeto obowigzani prawdy wiernie sie trzymac i na zdzbto jej nie chybiaé, tedy
im odpowiem, ze zmyslenie wtedy tylko jest mite, gdy sie do prawdy zbliza a przy-
najmniej zawiera w sobie jej pozory. Zmys$lone opowiesci winny by¢ zrozumiate
dla tego, kto je czyta. Niech tedy tak beda pisane, aby rzeczy niepodobne wydawaty
sie mozliwe, za$ rzeczy trudne i zawite — latwiejsze... Wszystkich tych rzeczy nié
osiagnie ten, co sie¢ bedzie oddalat od prawdopodobiefstwa i od nasladowania natu-
ry, na czym polega prawdziwa sztuka 'pisania“.

Miguel de Cervantes Saavedra
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Pr z e gl ad pid$dmiennictiua

Z ZAGADNIEN KSIAZKI | CZYTELNICTWA W PRASIE

Hotd Mickiewiczowi w kraju i za granicg. — Historia osobistej biblioteczki Leni-
na. — Rola Gabinetu Technicznego w upowszechnianiu ksigzki technicznej. —'
Odnalezienie fragmentu rekopisu 'Stowackiego. — Ciasny lokal Gtdéwnej Biblioteki
Lekarskiej. — Przektady z rosyjskiego. — Biblioteka Instytutu Polsko-Radzieckie-
go. — Bibliografia czeskich polonikéw. — Wegierska produkcja wydawnicza.

Jarostaw Iwaszkiewicz w at ,Po prostu dusz a
sie raduj e!* (Zycie Warszawy 1955 nr 97 dn. 25.1V) zwierza sie z radosnych
wrazen doznanych z powodu pierwszych jaskétek Roku Mickiewiczowskiego. Ja-
skotkami tymi sa ksigzki: 1) ,Pan Tadeusz" w stutysiecznym kiesxnnkowym wy-
daniu (wyd, ,Czytelnika"), w tadnej, nie pretensjonalnej szacie graficznej. Tekst
podano bez zadnego wstepu, postowia, przypiséw i objasnienn (oprocz objasnien sa-
mego poety), tak iz ,zadna natrgtna komenta™torska mucha nie bzyka tu nad uchem —
i tak jest najlepiej”; 2) nowy rosyjski przektad ,Pana Tadeusza" znakomitej thu-
maczki poezji polskiej, Mury Pawiowej, pod redakcjg ukrainskiego ttumacza .na-
szego poematu, Maksyma Rylsikiego, z ilustracjami Andriollego; 3) ,Mickiewicz,
w poezji polskiej i obcej" pod redakcjg Zofii Lissy i Olgi £ady — chronologicznie,
utozony wybo6r piesni pisanych przez najwybitniejszych kompozyi:.oTéw do stow
autora ,Switezianki". Szkoda — stusznie zauwaza autor — Ze omawiana publika-
cja nie podaje dat powstania poszczegoélnych utwordéw, wzglednie dat urodzi,rt
i $mierci kompozytoréw.

Jerzy Michatowski, wiceminister Os$wiaty, przewodniczacy polskiej-
delegacji na VIIlI konferencje UINESCO, w art. ,Po co jezdzili$smy
do Montevide 0" (Problemy 1955 nr 4 s. 218—220) informuje, iz na kon-
ferencji tej, odbytej w kornicu 1954 r, w Montevideo (stolica Urvigwaju) przy udziale
delegatow z 72 krajow wszystkich kontynentéw, przyjeto przyttaczajgca wiekszoscig
gtoséw, mimo gwattownych sprzeciwéw delegatéow amerykansikich, wniosek dele-
gacji polskiej, dotyczgcy wydania przez UINTESCO w 3 jezykach (francuskim, nie-
mieckim i hiszpanskim) ksiazki poswieconej dziatalnosci, twoérczosci i znaczeniu-
miedzynarodowemti Adama Mickiewicza. Ksigzka ta pt. ,Hotd Mickiewi -
czowi" ukaze sie nakladem UNESCO jeszcze w konicu br., a w przygotowaniu
jej wezmie udziat wielu wybitnych pisarzy i kryiykoéw licznych krajow. Dotychczas
UNESCO wydato tylko trzy podobne wydawnictwa, bedace wyrazem hotdu ludz-
kosci wobec poszczego6lnych tworcow: Leonarda da Vinci, Goethego i Balzaca. —
Inne szczegdty o tej konferencji podaje artt ,Rok mickiewiczdwski
rozpoczety" (Polonistyka 1955 nr 2 s. 75— 76, £xonika).

Trybuna Ludu (1955 nr 116 dn. 28.1V) umiescita ilustracje pt. ,Mickiewicz
na d#toni." Przedstawia ona na wyciggnietej dioni kilka miniaturowych
ksigzek. Pod nig napis w™jasniajacy: ,W Bibliotece im. Gorkiego, jednej z najstar-
szych w Odessie, w dziale ,biatych krukéw" znajdujg sie miniaturowe wydania
Mickiewicza, Krytlowa i listow Galileiisza".

Zycie literackie (1955 nr 17, dziat z za'granicy) informuje, iz w szeregu arcydziet
literatury Swiatowej, ktére w rb. wydane zostang w Chinach w przektadach chin-
skich, znajduje sie ,Pan Tadeusz".
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(e) informuje w notatce ,P an Tadeusz wjezyku Esperanto”
(Zycie Warszawy 1955 nr 110 dn. 10.V), iz egzekutywa Roku Mickiewiczowskiego'
uchwalita ponownie wyda¢ w jez. miedzynarodowym Esperanto ,Pana Tadeusza"
(pierwsze wydanie esperanckie w ttumaczeniu Antoniego Grabowskiego ukazato sie
w r. 1918) oraz broszure Mieczystawa Jastruna o Mickiewiczu, réwniez w tym jezyku.

Jak sensacyjne opowiadanie brzmig autentyczne dzieje odnalezienia w Krakowie
w kwietniu 1917 r. przez pisarza Adama Grzymate-Siedleckiego 12 ksigzek z osobi-
stej biblioteczki Lenina w 'Poroninie (ksigzki te stuzyly w krakowskiej owocarni
do opakorwania towaru!). Po dtugoletnim icli przectiowywaniu w Bibliotece Miejskiej
w Bydgoszczy zostaty uroczyscie przekazane uchwatg z dnia 17 marca 1945 r. Miej-
skiej Rady Narodowej w Bydgoszczy narodowi radzieckiemu na rece Generalissi-
musa Stalina, jako dowéd wdziecznoSici za wyzwolenie miiasta. Perypetie osobistej
biblioteki Lenina zywo i barwnie, a rownoczes$nie ze $cistoscig dokumentaorng przed-
staiwia Edward IKartowiczw art. ,Historia 12 ksigzek"
(Swiat 1955 nr 16 s. 9).

3

Donioste zadania Gabinetéw Technicznych Zwigzkéw Zawodowych w upowszech-
nianiu kslaziki tectmicznej omawia W tadystaw Lipiec, kierownik
OabinetU' Technicznego Wojewddzkiego Domu Kultury Zwigzkéw Zawodowych
w Krakowie, w art. wstepnym pt.: JRola Gabinetu Technicznego
wrozpowszechnianiu ksigzki techniczne j* (biuletyn
»Ksigzka Techniczna”™ 1955 nr 3). Zadania te autor widzi: 1) w dnférmowainiu ro-
botnikoéw i inzynieréw, korzystajacych z ustug Gabinetu Technicznego, o aktualnych
wydawnictwach technicznych; 2) w gromadzeniu dokumentacji, opracowanej przez
Centralny Instytut Dokumentacji Naukowo-Technicznej, a dotyczacej wydaiwnictw
zwigzanych z odpowiednimi dziatami gospodarki narodowej; 3) w organizowaniu
przez Gabinet Techniczny dyskusji nad przeczytanymi ksigzkaimi oraz konkursow
dla czytelnikéw (np. pod hastem: ,Jak usprawnitem produkcje dzieki przeczytanej
ksigzce"). Stosowanie wszystkich form propagandy czytelnictwa wymaga statego
kontaktu Gabinetéw Technicznych z Zarzadami Okregéw Zwigzkéw Zawodowych,
z wydawca ksigzki technicznej, radami zaktadowymi przedsiebiorstw, klubami tech-
niki i racjonalizacji, i)ddziatami NOT itd.

(9) w notatce pt. ,.K r a k.. sie odnalazt" (Przekr6j 195 nr 515 s. 11)
donosi za ,Nowg Kulturg"”, ze dziat rekopiséw Biblioteki Narodowej zyskat ostatnio
m. in. rekopis ,Kraka" Stowaickiego, ,ktéry to rekopis uwazano powszechnie za
zgubiony". Kol. Bohdan Hor odysk i kierownik Zaktadu rekopiséw Bi-
blioteki Narodowej, w notatce ,Fragment. niestety!” (Przekréj 195
nr 524 s. 10) wyjasnia, iz Bibliioteka Narodowa stata sie wiascicielem nie catosci
rekopisu zaginionego dramatu Stowackiego ,Krak", lecz tylko jego fragmentu, juz
dawniej znanego, ztozonego z dwéch kart: .pierwszg karte nabyto w r. 1953, druga
w r. 1954. To przypadkowe skompletowanie fragmentu ,Kraka" postuzyto autorowi
do bardzo stusznej uwagi ogoélnej pod adresem dziwakow-kolekcjoneréw: ,jeszcze
jeden przyktad do czego prowadzi Zle rozumiane kolekcjonerstwo, ktére nie waha

sie przed rozrywaniem rekopiséw, byle tylko dogodzi¢ manii posiadania ,autogra-
fow".
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Dtuzsza notatke pod wymownym tytutem ,Brak miejsca dla ludzi
i ksigzek w Gtéwnej Bibliotece Lekarskiej" umieszcza
(so) (Zycie Warszawy 1955 nr 102 dn. 30.1V). Gtéwna Biblioteka Lekarska odgrywa
powazng role. Gromadzi ona i udostepnia wszystkie ksigzki i czasopisma z dziedzi-
ny medycyny i nauk pokrewnych wychodzgce w kraju i zagranicg oraz zaopiatruje
biblioteki terenowe, znajdujgce sie w tych miastach wojewoédzkich, w ktérych nie
ma akademii medycznych. Ponadto prowadzi wymiane ksigzek z za granicg oraz
produkuje waskotasmowe filmy naiukowe. Niestety, normalna dziatalnos¢ Gt Bi-
blioteki Lekarskiej w znacznej czesSci hamowana jest przez nieprawdopodobng cias-
note, datujgca sie juz od r. 1949. W tym roku bowiem Biblioteka udzielita ,chwilo-
wej™" gosciny biurom PZWL (Panstwowe Zaktady Wydawnictw Lekarskich), ktore
nie wystaraly sie dotad o uzyskanie innego lokalu. Wyrokiem tej sytuacji jest fakt,
iz rozrastajaca sie stale biblioteka ,dusi sie“ z braku miejsca dla czytelnikéw i ksig-
zek, co autor ilustruje wielu jaskrawymi przyktadami. Tak np. od 2 lat, nie rozpa-
kowano ok. 60 tysiecy ksigzek, przybytych w drodze wymiany. Gh Bibl. Lekarska
apelowata juz niejednokrotnie do swej nadrzednej wiadzy, tj. Ministerstwa Zdro-
wia, o pozbycie sie ,ucigzliwego lokatora“,podlegtego révmiez temu Ministerstwu.
Rezultat konkretny, jak dotad, zaden, cho¢nie szczedzi sie... obietnic.

Jak informuje Trybuna Ludu (1955, nr 107, dn. 19.1V) w ciggu ubiegtego dziesie-
ciolecia przettumaczono w Polsce Ludowej z jezyka rosyjskiego ponad 5600 réz-
nych ksigzek o tgcznym naktadzie ok. 100 miliondw egzemplarzy.

J R)wart ,Centralny OsSrodek wiedzy o Kraju Rad*
(Zycie Warszav)y 1955 nr 96 z 23.1V) informuje, iz duza role w popularyzacjii wie-
dzy o Kraju Rad odgrywa ksiegozbiér Instytutu Polsko-Radzieckiego, liczacy obec-
nie ak. 80 tys. tomdéw; Biblioteka Instytutu zakupuje wszystkie sprowadzane do nas
wydawnictwa radzieckie, nabywa egzemplarze antykwaryczne, otrzymuje poza tym
powazne dary z Moskwy, Lenixigradu, Kijowa i Mihska. Znajduja si¢ w niej ksigzki
w 4 jezykach: polskim, rosyjskim, ~ukrainskim d biatoruskim. Z czytelni korzysta
o4t 100 os. dziennie, z wypozyczalni za$ ok.1100 abonentéw miesiecznie.

Gf) w art. ,Czeskie polonica?” (Przeglad Kulturalny 195 nr 17
s. 8 omawia wydany w Pradze W zwigzku z dziesiatg rocznicg oswobodzenia Polski
sspecjalny numer czechostowackiej bibMografii biezacej poswiecony polonikom
czeskim. Zawiera on, oprocz spisu przekladéow (ogotem ukazato sie w Czechosto-
wacji w powojennym dziesiecioleciu 228 przektadéw z jez. polskiego), wykaz dziet
dotyczacych Polski, ktére wydano w latach 1945 — 1954.

Z notatki Ig Wystawa ksigzki wegierskiej" (Trybuna Ludu
1955 nr 104 z 14.1V) dowiadujemy sig, iz produkcja wydawnicza wegierska!, ktéra,
w koncu planu piecioletniego wynosita ponad 20 tysiecy pozycji w nalctadzie ponad
41 milionéw, oznacza wzrost w zestawieniu z liczbami przedwojeimymi przecietnie
0 240%0. Produkcja ta obejmuje m. in. przeklady pisarzy polskich na jezyk wegier-
ski, jak np. ,Pamiatka z Celulozy” Newerlego (naiktad 7 tys. egz.), ,Lalka“ Prusaf
w naiktadzie 5 tys. egz. W najblizszym czasie ukaza sie w przektadzie wegierskim:

,Pan Tadeusz" i ,Krzyzacy".
M. Poz.
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mRecenzje

PRZEGLAD BIBLIOGRAFICZNY PISMIENUNTICIWA EKONOMICZNEGO
Rok VIII 1954, Polskie Wydawnictwa Gospodarcze.

Konieczno$¢ wydawania specjalnego czasopisma, poswieconego ksigzkom i arty-
kutom z dziedziny ekonomiki, wynikla z potrzeb realnych. Pisma codzienne nie
drukujg wszakze szczeg6towych, wzmianek, a tym bardziej recenzji o ksigzkach
ekonomicznych (rzadkie wyjatki potwierdzajg tylko regulte), a pisma periodyczne
drukujg wzmianki i recenzje w stopniu wrecz niedostatecznym. Do$¢ przypomnie¢,
Jz w 1953 r. w 21 czasopismach ekonomicznych ukazato sie zaledwie 209 recenzji,
co stanowi w najlepszym razie 10Ro ilosci polskich ksigzkowych pozycji politycz-
nych, spotecznych i ekonomicznych. A skoro — dodajmy do tego — wydawnictwa
nie posiadajg komérek zajmujacych sie nie tyle propagowaniem, ile popularyzacja
swych wiasnych ksigzek. Dom Ksigzki réwniez sie tym nie zajmuje, Rada Czytel-
nictwa przejawia minimalne zainteresowanie ksigzkami ekonomicznymi, a odby-
wane (z rzadka) tu i 6wdzie konferencje poswiecone ocenie niektdi-ych podreczni-
kéw nie majg charakteru publicznego — nie pozostawato nic innego, jak stworzyé
pismo specjalizujgce sie w informowaniu czytelnika polskiego o ksigzkaich i arty-
kutach ekonomicznych, ukazujgcych sie w Polsce, ZSRR, krajach demokracji ludo-
wej i w postepowych wydawnictwach krajow kapitalistycznych.

Pismo takie stworzono juz dawno w postaci ,Przegladu Bibliograficznego Wydaw-
nictw Gospodarczych”, ktéry od 1954 r. wychodzi jako dwumiesiecznik p. n. ,Prze-
glad Bibliograficzny Pismiennictwa Ekonomicznego"

~Przeglad" stanowi selekcyjna bibliografie adnotowana w ukadzie systematycz-
nym i obejmuje cato$¢ zagadnien i dyscyplin ekonomicznych. Ma on na celu szybkie
informowanie zainteresowanego czytelnika, dokonywanie krytycznej oceny pubUka-
cji, ocene stopnia trudnosci poszczegdlnych publikacji oraz populairyzacje nauk eko-
nomicznych ws$rdd pracownikéw nauki, praktykéw zycia gospodarczego, bibliote-
karzy i oSwiatowcow.

~Przeglad" sktada sie z bibliografii ksigzek i artykutow oraz czesci artykutowej.
Cze$¢ artykutowa, zamieszczana zaréwno przed bibliografig, jak i po niej, zawiera
mogdlne artykuty retrospektywne, przeglady literatury i ikrytyczne zestawienia po-
zycji bibliograficznych z kilku lat produkcji wydawniczej w okreslonej dziedzinie
(np. finansowanie inwestycji), dyskusje (np. na temat zasiegu i metod recenzowania
ksigzek w naszych periodykach) oraz informacje (np. zasady bibliografii radzieckiej).

Podstawowag, zasadnicza cze$¢ pisma stanowig wzmianki (notki) bibliogrficzne,
rozbite na 18 dziatéw. Informujg one czytelnika o autorze i tytule ksiazki lub arty-
kutuN wydawnictwie, roku i miejscu wydama oraz ilosci stron, jako tez o tresci
ksigzki (artykutu), gdyz sam tytut moéwi nieraz mato lub mimo woli wprowadza
czytelnika w biad.

Na ok. 800 pozycji, wymienionych w 6 zeszytach ,Przegladu"” w 1954 r., ok. 1/5
stanowig pozycje ksiazkowe polskie i obce, reszte zas — artykulowe, te ostatnie
oparte sg o 71 czasopism polskich, 34 radziedkie, 15 z NRD, 7 czechostowackich,
2 francuskie i 1 austriackie). Najwiecej notek dotyczy historii gospodarczej i spotecz-
nej, drugie miejsce przypadio rolnictwu i le$nictwu, trzecie — przemystowi itd.

Notki zajmujg od Kilku do kilkunastu wierszy garmontem w szpalcie na p6t ko-
lumny i w sposdb zwiezly informuja o tresci, rodzaju, charakterze i przeznaczeniu
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ksigzki lub artykutu. Niekiedy autorzy notek zwracajg uwage czytelnika na stabe —
ich zdaniem — strony pozycji, ktére oceniaja.

Skoro mowa o czesci bibliograficznej ,Przegladu™, nalezy zaznaczy¢, iz podziat
jej na dzialy jest niezupetnie trafny. Tak np. w dziale VI (G-ospodarka $wiatowa.
Handel miedzynarodowy) umieszcza si¢ najczesciej pozycje w rodzaju ksiazki dema-
skujacej ideologie i poKtyke Labour Party, ksigzki o potozeniu chtopstwa w krajach
kapitalistycznych, o gospodarce Francji, o reakcyjnej nauce i technice w stuzbie
imperializmu amerykanskiego, o bezrobociu w USA lub o objawach kryzysu w USA.
Wymienione i im podobne zagadnienia nalezato by zatem wydzieli¢ w dziat osobny
np. Gospodarka krajow™ kapitalizmu (odpowiednik dzialu Budowa socjalizmu),
a w obecnym dziale VI pozostawi¢ pozycje dotyczace handlu zagranicznego (miedzy-
narodowego) i potraktowac go jako cdpowiednik dziatu XVI, poswieconego handlowi
wewnetrznemu (co nalezato by zaznaczy¢ dodajac okresSlenie: wewnetrzny).

W czesci bibliograficznej znajdujemy nie tylko krotkie wzmianki o ksigzkach
i artykutach, lecz réwniez recenzje niektérych ksigzek. Pisane i podpisane przez dos¢
znanych specjalistow, ktérych nazwiska czesto sie powtarzajg, zajmujg one za-
zwyczaj szpalte pot kolumnowg (ok. 1/12 ark. wyd.), sg zatem tresciwe i na ogot
trafiajg w sedno rzeczy. Omawiajg ksiaziki polskie i radzieckie, wyjatkowo czeskie,
niemieckie i inne. Czynig to zaréwno informacyjnie, podajac tres¢ i przeznaczenie
recenzowanej pracy, jak i krytycznie, wskazujac na jej najbardziej istotne manka-
menty oraz na dobre strony i korzysci jakie dana praca przynosi. Zupetnie wyjatko-
'wo zdarza sie, ze recenzent dyskwalifikuje referowang pozycje. Tak pomyslane re-
cenzje nie zniechecaja, lecz informuja, .zaciekawiaja i zachecaja czytelnika, wska-
znajac mu wartosé i uzytecznos$é ksigzki. Sg one na ogét wielostronne i naukowo
ujete, stanowigc fachowa oceng i pomoc nie tylko dla czytelnika, lecz takze dla
autora i wydawnictwa. Zdairza sie tylko niekiedy, ze wbrew zatozeniom recenzje
ukazujg sie pozno, jak to miato miejsce z ksigzkg Dworkina, wydang w ZSRR w 1933
roku, a recenzowang przez ,Przeglad" dopiero w sierpndu 1954 r.

Recenzjami objeto w 1954 r. 86 pozycji ksiazkowych (w tym 6 radzieckich) czyli
IP/o og6lnej liczby pozycji, ktérym pismo poswiecito swoj dziat bibliograficzny.
Najwiekszy odsetek (bo 55®I0) przypada na planowanie gospodarki narodowej, dru-
gie pod tym wzgledenl miejsce zajmuje handel wewnetrzny (28"/0), trzecie — finan-
se (18%0), czwarte — przemyst (16R)o0) itd. Wida¢ zatem, ze dobér tematéw (tytutéw)
nie byl nacechowany systematycznoscia. Sytuacja staje sie bardziej wyrazista, «gdy
sie uwzgledni, ze 50Ro pozycji zrecenzowanych przez ,Przeglad" wydaly Polskie
Wydawnictwa Gospodarcze (ktére tez wydajg ,,Pi'zeglad“); drugie — czterokrotnie
stabsze procentowo — miejsce przypadto Panstwowemu Wydawnictwu Naxikowemu,
trzecie — Ksigzce i Wiedzy (8%), na pozostate zas wydawnictwa przypada zaledwie
po 1 do 4 ksigzek.

To, ze ,Przeglad” nie zamieszcza recenzji ze wszystkich wymienianych przez sie-
bie ksigzek, dowodzi zapewne braku miejsca w czasopi$émie i niewystarczajgcej
liczby recenzentéw. Niemniej nalezy wyrazi¢ poglad, ze dopiero recenzowanie
wszystkich ukazujgcych sie polskich ksiazek ekonomicznych rozwigzato by palaca
sprawe oceny publikacja spotecznych i ekonomicznych. Ale w takim razie ,Przeglad"
powinien powiekszy¢ swa objetos¢ (by¢ moze kosztem czesci artykutowej, ktéra tylko
fragmentarycznie dotyka wielu zagadnien), a liczne instytiity naukowe pownnny
stuzy¢ ,Przegladowi* pomocg (czego dotychczas starannie unikaja) w postaci rze-
czowych i krytycznych opinii i ocen.
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Wydaje sie tylko niezrozumiate, ze nakfad ,Przeglgdu” w rb. wynosi zaledwie
943 egz., przy czym rok temu wynosit on 1170 egz. Obciecie naktadu o ok. 20"
i szczuptos¢ naktadu stojg w jasikrawej sprzecznosci z zadaniem, jakie stoi przed
pismem. Przeciez jest ono przeznaczone — w zatozeniu i dotychczasowej praktyce —
dla pracownikéw naukowych, dla bibliotek szkdét wyzsizy¢h (nie tylko zreszta eko-
nomicznych), dla pracownikéw centralnego i wojewddzkiego aparatu planowania
gospodarczego, dla wielu pracownikéw operatywu gospodarczego, dla nauczycieli
szkét zawodowych, dla redakcji czasopism ekanO'micznych, technicznych itp. oraz
dla wydawnictw, ktorych redakcje czestokro¢ nawet nie wiedza, jakg ocene uzy-
skuja wypiiszcza-ne przez nie ksigzki i komu sie one naprawde przydajg. Przeciez
.Przeglad“ pomaga kazdemu bibliotekarzowi oiraz za jego posrednictwem lub bez-
posrednio kazdem”l pracownikowi naukowemu czy openatywnemu lub publicysScie
w szj”bkim odnajdywaniu niezbednych w pracy zawodowej pozycji ksigzkowych
i artykutowych, spetnia zatem pozyteczng funkcje ustugowa; pismo stuzy przy tym
ocena, ktéra wprawdzie nie wigze czytelnika, ale go orientuje i naprowadza. | dla-
tego naktad ponizej tysiaca egzemplarzy zle Swiadczy o organizacji kolportazu i roz-
powszechnianiu pisma. Kazinfiierz Sokotowski

Warszawa

WYSTAWY

JADAM MICKIEWICZ W KRYTYCE | NAUCE OD 1818 DO 1955 ROKU*. Wysta-
wa w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszaioie: maj — czerwiec 1955

Wystawy Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie ciesza sie zastuzonym uzna-
niem i popularnoscia. Co roku w czasie Dni Oswiaty Ksigzki i Prasy mamy okazje
oglada¢ biate kruki pochodzace z tego najwiekszego liczbowo ksiegozbioru w Pol-
sce, ocalonego po bohatersku z hitlerowsikiej zagtady przez garstke ludzi ceniacych
ksigzki wiecej, niz zycie wiasne.

.Komuna Paryska", ,Nauki matematyczno-przyrodnicze w epoce Odrodzenia",
,500-lecie polskiego morza" — oto fragmenty udanych ekspozycji z lat ubiegtych.
Tegoroczna wystawa ,Adam Mickiewicz w krytyce i nauce ott 1818 do 1955 r." uka-
zuje tworczo$é najwiekszego poety narodowego w Swietle réznorodnych sadéw na
przestrzeni stukilkudziesieciu lat. W 14 gablotach znalazty si¢ obok siebie prace
naukowe, artykuty publicystyczne, wyix)wiedzi politykéw i poetéw, pi'ace tych,
ktérzy tworzyli legende i tych, ktérzy zwalczali ,brazownictwo" w imie ,prawdy".
Ten réznorodny i bogaty materiat ukazano w perspektywie historycznej z uwzgled-
nieniem ocen diametralnie réznych. Dzieki tej metodzie zgromadzone eksponaty
dokumentuja niezbicie, ze spuscizna Adama Mickiewicza nie tylko w latach niewoli,
ale takze w okresie niezaleznego bytu panstwowego byla, jest i pozostanie nadal
wartoscig wiecznie z”wa. Istotnie, spér o Mickiewicza trwa nieprzerwanie od po-
czatku X1X wieku po dzien dzisiejszy z réznym nasileniem i w réznych aspektach,
bo jak stusznie moéwi 'Przybos: ,Poezja Mickiewicza jest gtebi niezinierzonej i nie
wyczerp~iemy jej nigdy. Kazde pokolenie znajduje w Jego dziele potrzebne mu
natchnienie wlairy w nardd i w ludzko$¢, kazda epoka odkrywa w nim takie skarby
moralne i artystyczne, jakich szuika".

Wystawa B.U.W. jest tych stéw wymownym ipotwierdzeniem. W tym wiasnie
tkwi jej istotna warto$¢. Mozna sie natomiast spiera¢ z organizatorami na temat
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podziatu na okresy: ,romantyzm*- ,pozytywizm”, ,imperializm-wczesny okres 1900 —
1918“, ,literatura okresu dwudziestolecia miedzywojennego“ i ,okres Polski Ludo-
wej“ — podziatu bedacego chyba pomieszaniem terminologii histoi-yczno-literackiej
z marksistowskg periodyzacjg historyczno-spoteczng. Bez watpienia ukiad ten wpty-
nat niekorzystnie na przejrzysto$¢ zgromadzonego materiatu. Mozna réwniez orga-
nizatorom postawi¢ zarzut niedostatecznego udokumentowania 2Jiaczenia twdrczosci
Mickiewicza w skali miedzynarodowej z pominieciem oceny Jego spuscizny przez
literatéw i historykéw literatury obcych zwlaszcza stowianskich: tunaczarskiego,
Gorkiego, Riznera itd. Zgromadzone na wystawie wypowiedzi Mazziniego, Micheleta,
Puszkina nie dokumentujg wystarczajgco stanowiska polskiego poety w Uteraturze
wszech$wiatowej. Niedopatrzenie to jest tym wiecej przykre, ze w roku biezacym,
na zlecenie Swiatowej Rady iPokoju narody catego $wiata cywilizowanego czczg
pamie¢ Mickiewicza jako bojownika o sprawiedliwosé spoteczng i braterstwo na-
rodow. Bez watpienia w bogatych zbiorach B.U.W. znajdujg sie materiaty uzasad-
niajace stuszno$¢ powyzszej decyzji w sposéb bardziej wymowny.

Zewnetrzna oprawa wystaiw B.U.W.. byla i jest ich stabg strona. Wprawdzie
w roku biezacym uczyniono duzy krok naprzéd przez zerwanie z dotychczasowym
zwyczajem umieszczania pokazu w czytelni czasopim i przeniesienie jej do wygod-
nej, widnej sali senatu. Zapomniano jednak, ze dzisiaj o znaczeniu tego rodzaju
imprezy decyduje nie tylko warto$¢ eksponatéw, ale takze estetyczna, dobrze prze-
myslana oprawa graficzna, ktdra czesto rozstrzyga o jej celowosci'. Zyczyé by nale-
zatlo B.U.W., aby ws$rdd jej pracownikéw znalazt sie wreszcie grafik z prawdziwego
zdarzenia i’ aby dotychczasowe napisy na waskich paskach kartonu zostaty w przy-
sztosci zastgpione przez estetyczne tafle szklane. Podobnie powazne zastrzezenia
budza dwie ,mapy“, majace unaocznia¢ widzom miejsca wydan dziet Mickiewicza
i rozmieszczenie Jego pomnikéw. Zardéwno pierwsza, jak druga ujawmiajg duze
braki rzeczowe. iNa pierwszej m. in. brak Bratystawy, Tuirczanskiego $w. Mettcina
jako miejsc wydan przektadéw stowackich, brak réwniez miejsc wydan ttumaczen
perskich, tureckich, arabskich, chinskich, japonskich i koreanskich. Druga znowm
przedstawia falszywy obraz Swiata z punktu widzenia geograficznego z tego po-
wodu, ze na jednej plaszczyznie umieszczano w réznej skaili wiasciwie tr: rézne
mapy; aiajwieksza Polske, mniejsza od niej Europe i zupetnie mate USA oddziela-
jac je od siebie nic nie moéwigcg, fioletowa, rozszczepiong strzatka. Tych i tym
podobnych niedociggnie¢ — miejmy nadzieje — da sie w przysztosci unikngg.
W znacznej mierze powyzsze braki rekompensuje bogaty pokaz grafiki XI1X wieku
zwigzanej z tworczoscig Mickiewicza (zwhaszcza AndrioUego) i ciekaAvy zbidér foto-
grafii obrazujacej niszczenie pomnikéw Mickiewicza przez faszystowskich oku-
pantéw.

Na zaikonczenie trzeba podkresli¢ cenne nowatorstwo w sposobie zorganizowania
momentu otwarcia, ktére zwykle ogranicza sie do przeciecia wstegi i kilku zdawko-
wych stébw. Tym razem stusznie zerwano z nudnym szablonem. Otwarcie wystawy
poprzedzita cenna prelekcja prof. Libery oraz wystgepy artystéw scen stotecznych:
Spiewacziki Kuninskiej i recytatora Maciejewskiego. Zgromadzana publicznosé
oklaskiwata gorgco kazdy wystep, przede wszystkim za$ piekna interpretacje teks-
téw poetyckich przez Maciejewskiego, wydobywajgcego dzieki umiejetnej ekspresji
tkwigce w nich walory uczuciowe i humorystyczne. Ten spos6b propagandy ksigzki
w naszych bibliotekach dotychczas mato popularny zastuguje na nasladownictwo

zaréwno przez biblioteki naukowe jak i publiczne,
. Co e R K.
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SPRAWY DO ZALATWIENIA
BIBLIOTEKA NARODOWA CZEKA

Uchwatg Prezydium Rzadu z dn. 19.VII1.1954 ir. (Monitor Polski z r. 1954 nr 87,
poz. 980) nadany zostat Bibliotece Narodowej nowy statot; ustanawia on znaczne™
rozszerzenie diziatalnosci tej instytucji, ktérej zbiory sg wyktadnikiem polskiej Jcul-
tury.

Poza zasadniczag komorka ,Biblioteki Narodowej, nazwang obecnie ,Ksigznica",
ktérej naczelnym, zadamem byto gromadzenie, opracowywanie i udostepnianie zbio-
row przede wszystkim z zakresu piSmiennictwa polskiego i polonikow — przewi-
duje sie:

a) rozszerzenie Instytutu Bibliograficznego do szesciu zaktaddw,

b) dalszy rozwéj Biura Miedzynarodowej Wymiany Wydawnictw,

c) .kontynuacje pracy stacji Mikrofilmowej,

d) zorganizowanie Samodzielnej Pracowni Konserwacji Ksigzld,

e) stworzenie Instytutu Ksiazki i Czytelnictwa z czterema Zaktadami.

St\%-orzenie Instytutu Ksigzki i Czytelnictwa stanowi¢ poiwinno punkt zwrotny
w naszej pracy kulturalnej; po dokonaniu bowiem olbrzymiego dzieta zorganizowa-
nia baz bibliotecznych w postaci petnej sieci bibliotek powszechnych, rozwijajacych
sie bibliotek zwigzkowych i szkolnych — Polska tudcA\“a przystepuje do nowego
etapu pracy kulturalnej na tym tak waznym odcinku — doskonalenia kadr biblio-
tekarskich i podniesieniai poziomu czytelnictwa.

A wiec — juz nie ilos¢, lecz jakosC...

Wydawato by sie, ze wobec tak radosnych nowin z frontu kultury nie pozostaje
nam nic innego jak tylko przyja¢ te wiadomosci z uznaniem, z dumg i — cieszy¢
sie zmowego kroku Polski ‘Ludowej naprzéd w dziedzinie umasowienia o$wiaty
i kultury.

A jednak... Smiem twierdzi¢, ze nowy staitut miesci sie.. w prézni. Stwarza on
bowiem na papierze szereg niezwykle potrzebnych zaktadoéw i dziatéw Biblioteki
Narodowej, ktéra jednak nie bedzie mogta ich w petni reailizowaé, poniewaz nie
posiada na to — odpowiednich pomieszczen.

Sadze, ze wielu czytelnikow od dawna zna prowizoryczny lokal Biblioteki Na-
rodowej, mieszczacy sie ,ykatem“ w gmachu Szkoly Giéwnej Planowania i Statystyki,
gdzie BibKoteka traktowana jest jak uciazliwy sublokator, i>rzesuwana z pietra na
pietro, z parteru do piwnic itd. Panuje tam nieopisana ciasnotai. Przy jednym biurku
pracujg po dwie lub trzy osoby, ktére nie moga przesunagé sie gdzie indziej bez
poruszenia sgsiadow z miejsca. Ksiazki zalegaja podioge w stertach, niszczejac
w zabdjczych dla nich wairunkach, co w najmniejszym nawet stopniu nie jest wing
pracownikéw Biblioteki.

Wobec tego oczywiscie niezbyt chetnie Biblioteka przyjmuje nowe zasoby, a nie
zapominajmy, iz cigzy na niej obowigzek corocznego wchtaniania tzw. ,egzempla-
rzy obowigzkowych", co stanowi przecietnie ok. 20000 woluminéw.

Wobec szczuptosci czytelni znikoma liczba czytetoikdéw korzysta na miejscu
z zasobow Biblioteki Narodowe;j.

Dla Scistosci nalezy doda¢, ze Stacja Mikrofilmowa Biblioteki Narodowej miesci
sie w ruinach gmachu dawnej Biblioteki Krasinskich na Okélniku, a cze$¢ zbiorow
(czasopisma) ulokowano w dobudowanym magazynie Biblioteki Publicznej m. st
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Wairszawy przy ul. Koszykowej. Udostepnianie czasopism na korytarzu tego maga-
zynu stanowczo nie spetnia swojego zadaoiia.

Wszys.tko to nie ulaitwia koordynacji prac poszczegélnych dziatéw i zaktadé™.v
tej instytucji, liczacej w chwili obecnej przeszto 300 pracownikdw.

Projektuje sie wprawdzie rozbudowe gmachu Biblioteki Krasinskich az do ulicy
Kopernika, ale... kiedy to nastgpi? Podobno za trzy lata. Jednocze$nie wiadomym
jest, ze nawet zrealiaowainie tego projektu — to znowu prowizorium. Yf izwigzku
z tym Biblioteke Narodowg czeka¢ bedzie jeszcze jedna przeprowadzka!, co przy jej:
zasobach zajmie co najmniej pcM roku i tym samym na diugo unieruchomi zbiory.
A jakie to pociggnie koszty, ile -szkéd spowoduje wsrdéd ,biatych krukéw* Ksigz-
nicy?!

Ukonczenie budorwy v/tasciwego gmachu Biblioteki Narodowej, ktorego doku-
mentacje podobno rozpoczeto, cho¢ nie jwsiada on jeszcze'lokalizacji (a to z kolei
grozi potrzeba ponownego przerabiania dokumentacji!) przewiduje sie za 10 — do-
stownie —za dziesiec¢ lat

Czekalismy lat dziesie¢ na gmach Biblioteki Narodowej. OzekaM$my cierpliwie
wiedzac, ze potrzebniejsze sg nham pomieszczenia na szereg instytucji panstwowych,
na obiekty przemystowe, na szkotly, na szpitale, na mieszkania dla obywateli Polski
Ludowej. Ale chyba nie “mozemy pozwoli¢ na to, aby czeka¢ nastepne dziesie¢ lat,
podczas gdy bezcenne dziela pisSmiennictwa polskiego bedg niszcze¢ w braku odpo-
wiednich warunkéw, lub tez leze¢ bezuzytecznie nieudostepinione czytelnikom.

Rozumiemy wszyscy, ze budowa gmachu Biblioteki Narodowej — to nie jest za-
projektowanie standardowego bloku mieszkalnego czy tez nawet biurowca dla ktore-
go$ z ministerstw. iSprawa ta musi by¢ gteboko przemys$lana, a gmach, Scisle do-
stosowany do potrzeb i zadan, jakie ma spetniaé, powinien stanowi¢ odpowiedni
akcent architektoniczny StoEcy, godnie reprezentowaé skarby, ktore zawiera*).

Rozumiemy, ze w nawale potrzeb naszego odbudowujgcego sie panstwa moze
zabraknagé¢ funduszy na ten cel. Ale w takim razie — sigegajac przez analogie do
przyktadu SFOS-u — stwérzmy Fundusz Budowy Biblioteki Narodowej. Nie watpie,
ze cata Polska Ludowa stanie na ten apel. Pomogg nam w tym dziele bibliotekarze
organizujac terenowe kota Funduszu Bi~blioteki Narodowej i odpowiednie imprezy
dochodowe oraz zbiérki, pomoze aktyw czytelniczy, pémoze ZMP, pomoze miodziez
akademicka i szkolna nie tylko poprzez dostarczanie funduszéw, ale i stuzgc wias-
nymi rekagni przy budowie tego gmachu kultury narodowej.

Skoro jednak — jak to widzimy na przykiadzie ofiarowanego nam przez naszych
wielldch przyjaciot Patacu Kultury — tak olbrzymi geiach mogt stangé w przeciggu
dwoéch lat, to nie widze przyczyn, dla ktérych Biblioteka Narodowa miataby by¢
.budowana az Jat dziesiec.

Cliciatabym, aby moj apel stanowi! nastepne ogniwo w dyskusji, ktérg zapo-
czgtkowali inz. Z. Michejda i mgr A. JalosinsM w ,Trybunie Ludu“ w nrze 29
z dnia 30 stycznia 1955 r., chciatabym, aby ten apel stanowit poczatek regularnej
kampanii prasowej. Sadze, ze akcj? te kontynuowaé¢ beda nie tylko bibliotekarzei,
ale i publicysci, ktérzy niewatpliwie zrobig to lepiej.

Maria Skuratowicz
Warszawa

*) Czytelnikéw interesujgcych sie blizej zagadnieniem budowy Biblioteki odsy-
tam do artykutu pidéra E. Muszalskiego pt. ,Budowa Gmachu Bibhoteki Narodowe,!",,
ktéry ukazat sie w ,Przegladzie Bibliotecznym" zeszyt 1/2'z 1951 r., str. 61-72.
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Z ZALOBNEJ KARTY

HELENA WALTEROWA
1905 — 1954 r.

Helena Waltercywa urodzita sie w Tomsku na Syberii. Stiiidia wyzsze w zakresie
historii uikonozyta pod kierunkiem prof. dr W. Tokarza. Po studiach pracuje na
stanowisku baibliotelkarza w Bibliotece Narodowej az do wybuchu powistania war-
szawskiego. Po wyzwoleniu osiedla si¢ w Zgierzu i przez krétki okres czasu naucza
w miejscowym gimnazjum a od 1 kwietnia 1945 r. lobejmuje s.tanowi9ko Kierownika
Biblioteki Pedagogicznej przy Kuratorium Okregu Szkolnego tédzkiego. Tu z wias-
ciwym sobie zapatem przy duzych zdolnosciach organizacyjnych rozpoczyna prace
nad odbudowg cennego ksiegozbioru. Nawigzuje kontakty z bibliotekarzami na te-
renie todzi, skupia wartosciowszych pracownikéw, nakres$la plan organizacyjny
biblioteki. Odtwarza stan ksiggozbioru przedwojennego a jeidnocze$nie gromadzi
nowe ksiazki, katalogujac je i juz 1 maja 1945 r. otwiera dla czytelnlikéw Biblio-
teke' Pedagogiczna. W roku 1947 majac za sobg podwaliny prac argafnizacyjnych
przy odbudowie i reorganizacji biblioteki dla nauczycieli obejmuje prace w powstatej
z niczego w 1945 roku Bibliotece Uniwersyteckiej w todzi. Tralia tu na pieiwszy
okres organizacyjny tej instytucji i oddaje tej waznej placéwce najlepsze swoje
sity. W Bibliotece Uniwersyteckiej pracuje na stanowisku kustosza do 1951 r., kiedy
zostaje przeniesiona do Wyzszej Szkoty Ekonomicznej w todzi na sfonowisko Klie-
rownika Biblioteki Gtéwnej. W oparciu o prace swoich poprzednikéw i przy wspot-
pracy kolegéw doprowadza do rozkwitu te biblioteke uczelniana.

Poza praca zawodowg pracuje naukowo na polu bibliotekoznawstwa od noku
1939 biorgc udziiat w pracach nie tylko indywidualnych, ale takze zespotowych
w Panstwowym Instytucie Ksigzki i w Centralnym Instytucie Dokumentacji Nau-
kowo-Technicznej. Bierze czynny udziat w szkoleniu zawodbwym kadr bibliote-
karskich wyktadajac na wielu kursach.

Opracowata i ogtosita drukiem 25 rozpraw i artykutdw z dziedziny bibliotekar-
stwa i czytelnictwa oraz brata udzial w pracy nad ulozeniem czesci podrecznika
bibliotekarsikiego. Wrodzone z.amitowanie do zawodu bibliotekarskiego widoczne byto
takze w jej pracy spotecznej, ktérag traktowata z catg sumiennoscig, wtl*adajac do
przyjetych dobrowolnie funkcji caty zaséb wiedzy zawodowej i wszystkie swojei
nieprzecietne zdolnosci.

Na przestrzeni 10 lat pracy w Stowarzyszeniu dziatalno$¢ jej miata charaktier
aktywny — nie byto zadnej, nawet drobnej sprawy, do ktérej odnositaby sie bier-
nie. Glos jej zawsze wnosit do dyskusji szlachetne pietno troski o powage i god-
nos$¢ naszego zawodu.

Za wybitne zastugi na odcinku pracy bibliotekarskiej i spotecznej Helena Wal-
terowa byta odznaczona Srebrnym Krzyzem Zastugi a ostatnio zostata wyrézniona
medalem 10-lecia.

Brak Jej w szeregach bibliotekarzy odczuwamy bolesnie. Sama postaé zmariej
przesuwa sie powoli w cien naszej pamieci, pozostaje po niej jednak wykonane
dzieto i jej wskazania.

J.W.



z ZYCIA STOWARZYSZENIA
W SPRAWIE PLANOWANIA PRAC W OKREGACH SBP

Prezydium Zarzagdu Giownego moze i powinno wytycza¢ jedynie gtdwne Kie-
runki dziatalnosci, wynikajace z celéw i zalozenn oa-ganizacyjnychi Stowarzyszenia
oraz z zamierzen ogo6lnycti, ktore siilg faktu sta¢ sie mtiszg osrodkiem zainteresowa-
nia wszystkicti bibliotekatrzy w kraju.

Majac na uwadze, ze gtébwna rola Stowarzyszenia powinna przejawia¢ sie
w funkcjacti koordynacyjnycti zagadnien d prac bibliotekarskichi. Zarzady Okregéw
powinny jak najrychlej nawigza¢ wspoétprace ze wszystkimi czynnikami terenowy-
mi, dzialajgcymi na odcinku polityki kulturalnej, czytelnictwa, ksztalcenia kadr
bibliotecznych, zaopatrzenia bibliotek dtp. i takiego ustawienia tej wspétpracy, by
Stowarzyszenie mogto by¢ uznawane przez te czynniki za rzeczjrwiscie kompetentng
instytucje do szerokiej koordynacji spraw naszego zawodu.

Rok. ubiegty byt rockiem rejestracji sit rozproszonych w ostatnim okresie dzia-
talnosci ZBiAP i organizowania pracy na zasadach wytyczonych przez«nowy Statut
Stowarzyszenia.

Reorganizacja postepowata i dotad jeszcze na niektérych terenach postepuje
bardzo wolno. Plenarne posiedzenie Zarzadu Gidwnego w grudniu 1954 r. zalecito
Okregom ukonczenie organizacji oddziatow do korica marca 1955 r. i to jest do
chwili obecnej najpilniejszjrm zadaniem. Dopdki sprawa ta nie bedzie zrealizowana,
trudno bedzie Stowarzyszeniu dotrze¢ do pracownikéw terenowych nizszego rzedu
organizacyjnego i ze wszystkich sieci.

Nalezy rowniez zwro6ci¢ uwage na tworzenie Referatéw i Sekcji przy Zarzadach
Okregowych, czego dotad Zarzady prawie zupetnie nie honoruja. Powoduje to me-
chaniczne przesytanie wszystkich spraw do wszystkich Okregéw — np. zadanie opi-
niowania norm bibliograficznych do Okregu, ktéry nie posiada zadnych mozliwosci
merytorycznego ustosunkowania sie do projektu.

Sprawg niezmiernej wagi jest konieczno$¢ statej bezposredniej wspéipracy mie-
dzy Oddziatami. Powirma sie ona przejawia¢é w pomocy Oddziatéw i Srodowisk
silniejszych fachowo i organizacyjnie dla Srodowisk stabych i mniej aktywnych.
Cenng formg tej pomocy jest wzajemne odwiedzanie sie bibEotek i bibliotekarzy,
pomoc bibliograficzna i wszelka wymiana doswiadczen. Zbyt rzadko korzystamy
z tej ostatniej formy podnoszenia swoich kwalifikacji zawodowych i zdobywania;
szerszego spojrzenia nia swojg prace, zbyt rzadko na tej podstaiwie korzystamy-
z mocnej broni, jakg w walce o doskonalenie naszej pracy daje rzeczowa krytyka
i samokrytyka. Szeroka ptaszczyzne do tego celu stwarzajg nasze fachowe czasopisma.
Ambicja kazdego Okregu powinno sta¢ sie nawigzanie statej wspoétpracy z Redak-
cjami czasopism przez wysytanie materiatdw z terenu badz w formie gotowych
artykutow, badz w postaci materiatu redakcyjnego.

W nadchodzgcym pétroczu rozpocznie sie w Stowarzyszeniu akcja doskonalenia
zawodowego bibliotekarzy. Opiera¢ sie ona bedzie na planach zgtoszonych przez Za-
rzady Okregbw, co daje gwarancje, ze bedg one realizacjg wtasciwych potrzeb tere-
nu w tjon zakresie. Specjalng uwage nalezy potozy¢ na odpowiedm dobdér wykta-
dowcéw i skierowanie najaktywniejszego elementu bibliotekarskiego. Bezposrednim
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organizatorem odpowiedzialnym za wykonaie planéw szkoleniowych sg Referaty
Szkolenia i Doskonalenia.
'f

Centralnym zagadnieniem pracy wszystkich bibliotek i bibliotekarzy jest sprawa
propagandy czytelnictwa'. Sprawy te sa ostatnio zywo dyskutowane na tamach
wielu czasopism. Natomiast wcigz jeszcze zbyt maly znajduja wyraiz w pracach
samego Stowarzyszenia. Sprawa czytelnictwa — zwiaszcza na wsi i w $rodowiskach
robotniczych — musi sie sta¢ trescig wielu zebran réznych ogniw naszej organiza-
cji. Referaty Czytelnictwa w Zarzadach Okregéw powinny nawigza¢ Scislejszy
kontakt ze wszystkimi instytucjami dziatajagcymi na tym polu.

Rok biezacy powinien przebiegaé w Stowarzyszeniu pod znakiem majgcego sie
odby¢ Zjazdu Bibliotekarzy. Przygotowanie Zjazdu nakltada na wszystkie Okregi
powazny obowigzek wiasciwego zorganizowania ruchu zjazdowego we wszystkich
Srodowiskach bibliotecznych. iPowinno sie to przejawia¢ przede wszystkim w mobili-
zacji wszystkich bibliotekarzy do szerokiej dyskusji na temat roli bibliotekarza
w trwajacej rewolucji kulturalnej i w przeobrazaniu naszego zycia spotecznego,
ekonomicznego i politycznego, oblicza ideologicznego bibliotekarzy,, wasciwego
profilu zawodowego bibliotekarstwa, spraw kwalifikacji fachowych, uposazen, spraw
czytelnictwa, ksigzki itp.

Przygotowanie Zjazdu — to réwniez sprawa zainteresowania bibliotekarzy z bi-
bliotek najnizszego organizacyjnie rzedu sprawami zawodowymi ogo6lniejszymi
i glebszymi niz to wynika z ich codziennej zazwyczaj ciezkiej i nie dajgcej szerszego
spojrzenia pracy. To wreszcie okazja d& przedyskutowania wielu zagadnien ze spo-
teczeristwem, poinformowania go o naszych postulatach, osiggnieciach i bolaczkach,
urobienia i przygotowania opinii naszych' czytelnikéw.

e

Na rok biezacy przypadaja uroczystosci zwigzane z Rakiem Mickiewiczowskim.
Wszystkie instancje i instytucje powinny by¢ zaangazowane w wysitku, by Rok ten,
aiznany za wydarzenie miedzynarodowe, wypadt u nas jak najlepiej i by przyczynit
sig do poglebiania znajomosSci i szerszego spopularyzowania najwigkszego i najwy-
bitniejszego z naszych tworcéow narodowych.

Nie rozpraszajgc sdt na dublowanie prac podjetych przez inne czynniki. Zarzady
Okregowe powinny potozyé duzy nacisk na pogtebienie tresci organizowanych im-
prez i uroczystosci oraz zwdéci¢ baczna uwage bibliotekarzy terenowych na wias-
ciwe formy popularyzacji dziet i postaci Mickiewicza.

W wielu ogniwach Stowarzyszenia pokutuje niedobry zwyczaj przecigzania
pracy zebraniami typu organizacyjnego. Bibliotekarz przychodzacy na zebranie Sto-
warzyszenia musi mie¢ przeswiadczenie i pewnos¢, ze wyniesie z niego co$ istotnego
do swojej pracy terenowej, ze zebranie to pomoze mu w rozwigzywaniu proble-
mow zawodowych, ze zapozna go z nowymi aspektami jego pracy, z nowsnmi 0sigg-
nieciami i doswiadczeniami innych. Stad wyptywa postulat nasycenia zebran trescig
mzarowno fachowg jak i ideowg. Konieczno$¢ bystrego $ledzenia wszelkich przeja-
wow zycia, ktdére interesowaé¢ musza i powinny wszystkich pracownikéw bibliotek.
Przy takim prowadzeniu pracy osiagniemy istotne zwigzanie bibUotekairzy ze Sto-
warzyszeniem i spetnimy zasadniczy cel: podnoszenia jakosci pracy bibliotekarza
i ustug spotecznych przez niego spetnianych,
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W celu z.achecenia specjalistéw i dosSmadczonych biblioteikai-zy do prac badaw-
czych nad nauikowo-metadycznymi i praktycznymi zagadnieniami bibliotekarstwa —
przy Ministerstwie Kultury ZSRR powstata Rada Metodyczno-Na'iikowa dla spraw
bibliotekarstwa — z sekcjami: 1) organizacji bibliotekarstwa, 2) bibliografii, 3) ksie-
gozbioréw i katalogéw, 4) bibliotek dzieciecych, 5) bibliotek naukowo-technicznych.

Panistwowa Biblioteka Literatiiry Zagranicznej w Moskwie wydata bibliografie
utworéw ipols.kich przetozonych na jezyk rosyjski w dagu ostatnich lat dwustu.

W Biatoruskiej SRR funkcjonuje 1446 bibliotek z 11 milioTiami ksigzek.

W ciggu ostatniego dziesieciolecia ukazato sie w ZSRR 26.827 ksigzek dla dzieci
w naktadzie 911222 000 egzemplairzy.

Dzieta J. Chr. Andersena ukazaly sie w ZSRR w 26 jezykach; ogotem wyszio
ich 384 pozycji w 6800000 egzemplarzy.

W Wilnie rozpoczeto budowe Panstwowej Republikanskiej Biblioteki. Biblioteka
bedzie jedng z wiekszych budowli stolicy. Sale czytelniane pomieszczg jednocze$nie
680 czytekiikow.

Za zastugi na polu literatury pieknej zostali odznaczeni czerwonym orderem pra-
cy pisarze: Wiera Panowa i Ajbek (Tasmuchamedoy).

¥

Panstwowy Dom Kultury w Trnawie (CSR) zorganizowat dla najmiodszych
»,Klub Dzieciecy", gdzie m. in. co tydzien odbywa sie gtosne czytanie bajek réznych
narodéw.

Stowacja posiada 4000 bibliotek powszecTinych z 2 milionami tomdw.
W Bratystawie koniczy sie adaptacje gmachu posgdowego dla Biblioteki Uniwer-
sytetu Stowackiego im. J. A. Komeniskiego.

Pod nazwa ,Rote Reihe“ (Czerwona Seria) Centralny Instytut Bibliotekarstwa
NRD wydaje serie bibliografii do tematéw spoteczno-politycznych. Z serii tej uka-
zato sie juz 6 bibliografii, m. in. ,Bibliografia publikacji zwigzanych z pracg Stalina
-Ekonomiczne problemy socjalizmu w ZSRR*, ,Karol Marx — Bibliografia zale-
cajgca"”, ,Historia niemieckich ruchéw robotniczych".

W ciggu 10 lat ostatnich Ludowa Republika Btitgarii wydata 22202 tytuty ksia-
zek o tacznym naktadzie 164 760 475 egz. Ukazuje sie tam 67 dziennikéw — naktad
750 000 egz. i 92 czasopisma —enakiad 500 000 egz.

W nowozbudowanym kompleksie gmachoéw uniwersyteckich w Sofii uruchomio-
no 8 sal czytelniczych, 13 bibliotek, ksiegarnie i dom kultury dla studentéw i pra-
cownikow uczelni.

W iSofii otwarto biblioteke dzieciecg rozporzadzajgcg 5200 tomami ksigzek i cza-
sopism.

Butgarska Biblioteka Panstwowa literatury Obcojezycznej wydaje bibliografie
butgarskiei literatury pieknej, bibliografig butgarskiej literatuay pieknej w prze-
ktadach rosyjskich i bibliografie pisarzy ‘butgarskich laureatéw nagrody im. Dy-
mi‘trowa.

16.111.1955 r. w Konpenhadze w Bibliotece Krélewskiej otwarto wystawe J. ‘Chr.

Andersena, na ktorej pokazano jego rysunki, wycinanki, listy i rekopisy, rézne wy-
dania i przeklady jego dziel, ilustracje do bajek i portrety pisarza.
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